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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Olvassa el a haszndlati tmutatét!

Ez a ldémpa nem haszndlhaté kilsd
fényers-szabdlyozékkal és elektroni-
kus kapcsoldkkal.

Ez a ldmpa kizarélag beltéri, széraz és
zért helyiségekben t6rténd haszndlatra
alkalmas.

Robbandsveszély!

Ez a termék egy fénydekordcié. Ne
haszndlja ezt a ldmpat helyiségek
megvildgitésdra vagy éjjeli lampaként.

Viselien védékesztyit!

igy jar el helyesen

> @ [ Bk

Amper

Révidzdrlatbiztos biztonsdgi
transzformator

tce

A burkolat hémérsékletének mérési pontja

Figgetlen vezérldegység

Vdltakozé fesziiltség
(éram- és fesziiltségtipus)

A hdélézati csatlakozé polaritasa

IP20

rendelkezik, és kizarélag beltéri, magan-
héztartésokban torténé haszndlatra készilt.
Viz behatolésa ellen nem védett.

—~
A.C. a.c.
. —— Egyendram
Hz Hertz (frekvencial d.c. DC (&ram- és fesziltségtipus)
/| Acsomagoldst és az eszkdzt kérnye-
. . . b
w Wat effekiv teljesitmeny) E La’) zetbardt médon drtalmatlanitsal
A ldmpa ,IP20" védettségi fokozattal ta legmagasabb mért/kérnyezeti

hémérséklet

Referenciahémérséklet a hdzon

Figyelem!
Tartsa be a figyelmeztetd és a biztonsdgi
tudnivaldkat!

Figyelmeztetés!
Elektromos dramiités veszélye

Kisgyerekek és gyerekek szamdra
élet- és balesetveszélyes

Gombelemet tartalmaz - fulladés és
lenyelés veszélye!

Li
Kérnyezeti kdrok az elemek/akkumuldto-
i Biztonsdgi torpefesziltsé
rok nem megfelel artalmatlanitasa miatt! SELV griorp 9
9y A csomagolds 100 % Gjrahasznositott

Gyermekekté| tavol tartandd!

"

papirbdl készilt.

ol @ b &= B

Il. érintésvédelmi osztdly

N\,
LAY

PAP

Hullémkarton




Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

poliamid (PA), akrilnitril-butadién-sztirol

YA
&d
laktidok (PLA) stb.

Més mGanyagok mint polikarbondt (PC),

o) (ABS), polimetil-metakrilat (PMMA), poli-

0 Polietilén (alacsony sGriségo)

LDPE

Ez a lédmpa csak a mellékelt
,LZ-GP2401000EUDH" tipust hélézati
tapegységgel izemeltethetd.

DI K

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitdsok

Polietilén-tereftalat

N
&

N
(A

PAP

Papir

v

Volt

A vezérl8egység cserélhets.

3
=

o)

LED szalag 10 m

® Bevezetés

[
u az izembevétellel és a kezeléssel kap-

csolatban. Mindig fartsa szem elétt a biztonsdgi
tudnivaldkat. Az izembevétel eltt ellendrizze, hogy

Kérjuk, gondosan olvassa végig ezt a hasz-
nélati Gtmutatédt. Ez az Gtmutatd a termék
tartozéka, és fontos tudnivalékat tartalmaz

rendelkezésre dll-e a megfelel fesziltség, és vala-
mennyi alkatrész helyesen van-e &sszeszerelve. Ameny-
nyiben az eszkdz kezelésével kapcsolatos kérdései
lennének, vegye fel a kapcsolatot a keresked&jével
vagy a szervizzel. Gondosan 8rizze meg ezt az Ot
mutatét, és adott esetben adja tovdbb a harmadik
félnek.

Ez a lémpa kizardlag beltéri, szaraz és
ﬁ zért helyiségekben torténd tzemelésre
A késziilék csak magénhdztartasokban térténd
alkalmazésra és nem kéziileti hasznélatra készilt.
A fent leirtaktdl eltéré barmely mas felhaszndlas
nem megengedett, és kdrosithatja ezt a terméket.
Ezen tolmenden veszélyhelyzetet, mint pl. révidzér-
latot, tiizet, Gramitést, stb. okozhat. Ezt a terméket
normdl haszndlatra szantdk.

alkalmas.

Ez az drucikk egy fénydekordcié. Ne
haszndlja ezt a lampat helyiségek meg-
vilégitdsara vagy éjjeli lampaként.

Koézvetlenil a kicsomagolds utén ellenérizze a cso-
mag teljességét, valamint az eszkdz kifogéstalan
dllapotdt.

1 LED szalag (10m), 14164900L modell
1 hélézati adapter (halézati kdbellel)

1 tavirdnyité elemmel (litium)

1 kdbeltarté

1 ragasztészalag

1 haszndlati dtmutatd

hélézati csatlakozévezeték
halézati adapter

LED szalag

tdvirdnyitd

vevSegység
kapcsoldhiively

csatlakozé dugéd
elemrekesz

szigetelScsikok

elem

[sle]=]N]o o]~ [w]~]=]

védsfélia
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kdbeltarté
ragasztészalag

Lampa:

Modell-sz.: 14164900L

Uzemi fesziltség: 230-240V~ 50Hz
Névleges

teljesitmény max.: max. 22 W

Erintésvédelmi osztdly: /(5]
Védettségi fokozat: P20

Halézati adapter:

Modell-sz.: LZ-GP2401000EUDH
Uzemi fesziltség: 200-240V~, 50/60Hz,
0,35A

Erintésvédelmi osztaly: II/[0]
Védettségi fokozat: P20
Kimend teljesitmény:  24V===, 1A; 24W

Taviranyito:
Elem: 1 x CR2025

® Biztonsag

A

A haszndlati Gtmutaté figyelmen kivil hagydsabdl
ered8 kdrokra nem vonatkozik a garancia!l Kézve-
tett kdrokért nem vdllalunk felel8sséget! A szaksze-
ritlen hasznélatbdl vagy a biztonsdgi tudnivalék
figyelmen kivill hagydsabél ereds anyagi karokért
vagy személyi sérilésekért nem vdllalunk felel&sséget!

T |AJFIGYELMEZTETES!

KISGYEREKEK ES GYEREKEK

SZAMARA ELET- ES BALESET
VESZELYES!
Soha ne hagyja a gyerekeket feligyelet nélkil
a csomagoléanyagokkal. A csomagoléanyagok
fulladést okozhatnak. A gyermekek gyakran
aldbecsilik a veszélyeket. Mindig tartsa tavol
a gyermekeket a termékid|.

Az eszkdzt 8 éves kor feletti gyerekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességgel él8 vagy nem megfelelé tapaszta-
lattal és tuddssal rendelkezé személyek csak
feligyelet mellett, illetve az eszkdz biztonsagos
hasznélatéra vonatkozé felvilédgositas és a le-
hetséges veszélyek megértése utén haszndlhat-
jak. Gyerekek nem jatszhatnak az eszkdzzel.
A tisztitast és a karbantartést gyerekek nem
végezhetik feligyelet nélkil.

Keriilje az aramiités
altali életveszélyt

Minden haszndlat elétt ellendrizze a LED sza-
lagot az esetleges sérijlésekre. Soha ne hasz-
ndlia a LED szalagot, ha azon valamilyen sérilést
dllapit meg.

FIGYELMEZTETES!

A késziilék meghibdsoddsa, javitdsok szikséges-
sége vagy mds problémdk fenndlldsa esetén
forduljon a szervizhez vagy egy villamossdgi
szakemberhez. Az eszkdz nem tartalmaz olyan
alkatrészt, amely a felhaszndlé részérdl karban-
tartast igényelne.

Haszndlat elétt bizonyosodjon meg réla, hogy
a rendelkezésre 46 hdldzati fesziiltség a termék
szdmdra szitkséges iizemi fesziiltséggel meg-
egyezzen (lésd ,MUszaki adatok”).

Feltétlenil kerilje el a hdlézati dramot vezetd
vezetékek és érintkez8k vizzel, vagy més folya-
dékkal vald érintkezését.

Soha ne szerelie szét az elekiromos berendezé-
seket és ne dugjon ezekbe targyakat. Az ilyen
iellegl beavatkozésok dramiités dltali életveszélyt
jelentenek.

Ne hasznélja a LED szalagot, ha térgyakkal le
van takarva vagy egy feliletbe berakta.

Ne szerelie a l[dmpdt nedves vagy vezetd
feliletekre.

Ezt a LED szalagot nem szabad mds LED sza-
laggal elektromosan &sszekatni.

Ne régzitse éles csipeszekkel vagy szégekkel.
Osszeszerelés, szétszerelés és tisztitds elstt
mindig hozza ki a hélézati adaptert a fali
alizatbdl.

Kerilie a LED szalagok tilzott megtérését.



Sohase fogja meg a hélézati adaptert vagy a
LED vilagité szalagot nedves vagy vizes kézzel.
Kizarélag a mellékelt alkatrészeket haszndlja,
mds esetben a garancia érvényét veszti.

A vezérlSegység cserélhetd. A ldmpa csak a
mellékelt eredetinek megfelels halézati tapegy-
séggel izemeltethetd (lasd ,MUszaki adatok”).
A lémpa izzéja nem cserélhetd, az izzé élettar-
tamdanak végén a teljes lampdt ki kell cserélni.
A LED szalagot nem szabad az dramhdlézat-
hoz csatlakoztatni, amig az a csomagoldsban
van. Teliesen teritse szét a terméket, miel&tt az
elektromos hdlézathoz csatlakoztatia azt.
Néhdny embernél epilepszids rohamot vagy
tudatzavart idézhetnek elé egyes villogé fények
vagy fényeffektusok. Epilepszids tinetek esetén
haladéktalanul forduljon orvoshoz.

Kerilje a tiz-
és sérilésveszélyt

Ez az drucikk nem tartalmaz olyan részeket,
amelyek a felhaszndlé részérél karbantartdst
igényelnének.
Ez a ldmpa nem haszndlhaté kiilsd
@ fényers-szabdlyozékkal és elektroni-
kus kapcsoldkkal.
Uzemeltetés kézben ne nézzen kézelrél a LED-be.
Ne nézzen optikai eszkdzzel (pl. nagyitéval) a
LED-be.
A fojtas veszélyének csokkentése érdekében a
ldmpatesthez csatlakoztatott rugalmas vezetéke-
ket biztosan a falhoz kell régziteni, ha a veze-
ték a kéz kézelében van.

@ igy jar el helyesen

Szerelje fel Ugy a LED szalagot, hogy az védve
legyen a til erds felmelegedéstsl.

Legyen folyamatosan kériltekinté! Ugyelien
mindig arra, amit tesz, és ésszerGen jarjon el.
Semmiképpen se haszndlja a LED szalagot, ha
dekoncentrdlt vagy rosszul érzi magdt.

A haszndlat elétt ismerje meg az &sszes, ebben
az Gtmutatdban taldlhatd el8irast és dbrat, vala-
mint magét a LED szalagot.

A LED szalag telies levdlasztaséhoz az dram-
forrésrél ki kell azt hozni az aljzatbél.

A

/\ FIGYELEM! FULLADASVESZELY!

A tavirdnyité egy lenyelheté gombelemet
tartalmaz!

AZ ELEMEKET TARTSA
@ GYERMEKEKTOL TAVOL!

Lenyelésik mardst, a lagy szdvetek kilyukaddsat
és haldlt okozhat. A stlyos égési sériilések a
lenyelést kévetd 2 6ran belil jelentkezhetnek.
Forduljon azonnal orvoshoz.

ELETVESZELY!

Tartsa tavol az elemeket/akkumuldtorokat a
gyermekekts|. Lenyelés esetén azonnal fordul-
jon orvoshoz!

ROBBANASVESZELY!

DN
Soha ne téltse a nem feltslthetd elemeket. Az
elemeket/akkukat tilos révidre zarni és/vagy
felnyitni. Annak kdvetkezménye tilheviilés, tiz-
veszély vagy a kihasadasuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe
vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai
terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak
kockazata

Keriilie a szélséséges kdrilményeket és hémérsék-
leteket, mint pl. fitStestek/kdzvetlen napsugérzés,
amelyek hatdssal lehetnek az elemekre/akkukra.
Ha az elemek/akkumuldtorok kifolytak, kerilje
el bdr, a szemek és a nydlkahdrtydk vegysze-

rekkel vald érintkezését! Azonnal mossa le az

érintett helyet tiszta vizzel és forduljon orvoshoz!

PN VISELJEN VEDOKESZTYUT!
({)
W

A kifutott, vagy sériilt elemek/akkuk a bérrel

érintkezve felmarhatjdk azt. Ezért ilyen esetben
mindenképpen hizzon megfeleld védékeszty(i.
Az elem/akku kifolydsa esetén tévolitsa el azt
azonnal a termékbé| a sérilések elkerilése ér-

dekében.
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Csak azonos tipust elemeket/akkukat hasznéljon!
Ne haszndlion egyiitt régi és Gj elemeket/akkukat!
Tavolitsa el az elemeket/akkukat, ha hosszabb
ideig nem haszndlja a terméket.

A termék sériilésének veszélye
Kizdrélag a megadott tipust elemeket/akkukat
haszndlja.
Az elemeket/akkut a termék és az elem/akku
(+) és () polaritds-jelzésének megfeleléen
helyezze be.
Behelyezés elétt tisztitsa meg az elem/akkumu-
lator és az elemrekesz érintkez8it egy szdraz,
szészmentes kenddvel vagy filtisztité palcikavall
A lemerilt elemeket/akkukat haladéktalanul
tévolitsa el a készilékbél.

® Uzembe helyezés

Az elsd haszndlat elétt tévolitsa el a csomago-
|6anyagokat.

A LED szalagot nem szabad az elektromos
hélézathoz csatlakoztatni, amig az a csoma-
golésban van.

Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a szerelési
felilet kozvetlen kézelében legyen aljzat.

Tudnivalé: Elsd haszndlat elétt hizza ki a
szigetelScsikot [9] az elemrekeszbs| [8].

Ha a tavirdnyitd | 4 | hatétavolsédga csdkken,
akkor elemet |10] kell cserélnie. Ehhez hizza ki
az elemrekeszt a tévirdnyitébsl [4]. Vegye ki a
lemeriilt elemet [10] és helyezzen be egy djat.
Tudnivalé: A helyes polaritas a tviranyité
hétoldalan van feltiintetve.

Tolja vissza az elemrekeszt a tdvirdnyitéba
(lasd A1 &bral).

Lehetésége van a LED-es vildgité szalag megrévidi-

tésére.

ARAMUTES ALTALI

ELETVESZELY!

A LED szalagon | 3 | végrehajtandé mindenféle

munkavégzés elétt valassza le azt az dramhdlézatrdl.

Ehhez hizza ki a hélézati adaptert[2] az aljzatbsl.
Vélassza meg a LED-es vildgité szalag kivant
hosszat.
Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a LED szala-
got megfelel8 helyen réviditse meg. A csatlako-
zbhely mindig a pélus kézepén taldlhaté és egy
fekete vonallal van megjelélve (+ 12V, Blue,
Red, Green) (ldsd B. dbral).
A LED szalagot | 3 | egy olléval réviditse meg.
Ugyelien arra, hogy haszndlat elétt a LED sza-
lag | 3 | szabad végét ragassza le a ragaszté-
szalaggal 13| (lasd 1-4 abrék).

—
.
w

2.

l 0 :y’;%

"

ol
0000

3.

® LED szalag felszerelése

Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a szerelési felilet
tiszta, zsirmentes és szdraz legyen. Ellenkezd eset-
ben befolydsolhatja a ragasztészalag tapaddsat.

10 HU

Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy a szerelési felilet
kézvetlen kdzelében legyen aljzat.
Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozékabelt
a vev8egységhez | 5 | a hdlézati csatlakozéd
dugé [7] és a kapesolshiively [ 6] segitségével,

ha ezek még nincsenek elére 6sszeszerelve.



Vélasszon ki egy alkalmas szerelési feliletet.
Tévolitsa el a védsfaliat [11] a LED szalag
hatoldalérél és a vevBegységrdl (lasd B. &bra).
Ragassza fel a ragasztészalaggal a LED szala-
got| 3| és a veSegységet a szerelési felilletre és
nyomija rd erésen.

Tévolitsa el a védéféliét (lasd D. dbra) a
kébeltarts [12] hatoldalarsl.

Ragassza a kdbeltartét [12] a kivant helyre.
Dugja be a hdlézati adaptert| 2 | az aljzatba.

A lédmpa most izemkész.

Nyomija meg a tdvirdnyité | 4 | ON gombidt a LED
szalag | 3 | bekapcsoldsdhoz. A LED szalag
lekapcsoldsdhoz nyomja meg a tavirdnyité
OFF gombijét.

Tudnivalé: A taviranyité | 4 | OFF gombja
csupdn a LED szalag | 3 | révidtavi kikapesold-
séra alkalmas. A LED szalag | 3 | hosszabb idejd
kikapcsoléiséhoz hizza ki a hélézati adaptert [ 2]

az aljzatbél.

Tudnivalé: A tavirdnyité | 4 | adéja az elemrekesz-
szel | 8 | szemkdzti oldalon taldlhaté.

Ugyelien ra, hogy a kiildé és a fogadé kézétt ne
legyen semmilyen akaddly.

A taviranyité hatétévolséga kb. 5m (lésd C. dbra)

A kdévetkezé funkcidk dlinak a rendelke-
zésére:

: fényer8sség ndvelése (réviden nyomja meg a
gombot)/gyorsasdg szinvdltaskori névelése
(tartsa lenyomva a gombot)

: fényer8sség csdkkentése (réviden nyomia
meg a gombot)/gyorsasdg szinvaltdskori
csokkentése (tartsa lenyomva a gombot)

LED szalag bekapcsoldsa

LED szalag kikapcsoldsa

vords fény/kilonbdz8 vérds drnyalatok
bedllitdsa

z8ld fény/kiilénbsz8 z8ld arnyalatok
bedllitasa

® @ 06

kék fény/kildnbsz8 kék drnyalatok
bedllitasa

fehér fény bedllitasa
szinvaltds (3 szin)
folyamatos szinvéltds (3 szin)

folyamatos szinvéltds (7 szin)

POOOE

szinvaltds (7 szin)

® Karbantartas és tisztitas

T 4133 ARAMUTES ALTALI

ELETVESZELY!

A LED szalagon | 3 | végrehajtandé mindenféle
munkavégzés elétt valassza le azt az dramhdlézatrdl.
Ehhez hizza ki a hélézati adaptert[2] az aljzatbsl.

Ne haszndljon oldészert, benzint vagy hason-

|6kat. Mds esetben a lampa megrongdlédhat.
A LED szalag | 3 | fisztitdsahoz csak széraz és
szészmentes kenddt haszndljon.

® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készil,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céligbdl.

N A hulladék elkiilsnitéséhez vegye figye-
&)  lembe a csomagoléanyagon talélhaté
2 jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és sza-
mokat (b) tartalmaznak a kévetkez8
jelentéssel: 1-7: mdanyagok/20-22:
papir és karton/80-98: kétéanyagok.
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A kérnyezete érdekében, ne dobja a
kiszolgdlt terméket a haztartdsi szemétbe,
hanem adja le szakszer( drtalmatlanitésra.
A gyiijt8helyekrdl és azok nyitvatartdsi
idejérd| az illetékes Snkormdanyzatndl

2

tajékozddhat.
Bojatas vai izlietotas baterijas/akumulatori ir atkartoti

japarstrada. Nododiet baterijas/akumulatorus un/
vai izstradajumu pieejamaijas nodosanas iestades.

A

Az elemeket/akkukat nem szabad a héziszemétbe
dobni. Mérgezé hatdst nehézfémeket tartalmazhat-

Kérnyezeti karok az elemek/
akkuk hibas megsemmisitése
kévetkeztében!

nak és ezért kildnleges kezelést igénylé hulladéknak
szdmitanak. A nehézfémek vegyijelei a kdvetkezsk:
Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom. Ezért

az elhaszndlt elemeket/akkukat egy kézdsségi
gy(ijtéhelyen adja le.

® Garancia és szerviz

Erre az eszkézre On a vasdrlas idSpontjaté| szami-
tott 36 havi garancidban részesil. Az eszkdzt gon-
dosan gydrtottdk és alapos mindségi vizsgdlatnak
vetették ald. A garancidlis id8 alatt minden anyag-
és gyartési hibat dijmentesen elhdritunk.

Ha a garanciaidé alatt mégis hidnyossagokat fedez
fel, kérjiik, kildje az eszkdzt a megadott szerviz
cimre a kdvetkez8 modellszam feltintetésével:
14164900L.

A garanciabdl kizértak azok a karosoddsok, ame-
lyeket szakszerdtlen kezelés, a hasznélati Gtmutaté
figyelmen kivil hagydsa, vagy nem feljogositott sze-
mélyek beavatkozdsa okozott, valamint a fogydesz-
kézsk (mint pl. az izzdk).

A garancidlis teljesités a garanciaidét nem hosszab-
bitja meg és nem (jitja meg.
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMETORSZAG

Tel..  +49291/952 993-650
Fax:  +49 291/952 993-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 459092_2407 |

Kérjik, kérdések esetén mindig tartsa kéznél a
pénztdrblokkot és a cikkszdmot (AN 459092_2407)
a vésdrlds tényének igazoldsdra.

Ez a termék megfelel az érvényes eurépai és nem-
zefi irdnyelvek kdvetelményeinek. A megfeleléség
bizonyitott. Az erre vonatkozé nyilatkozatok és
iratok letétben, a gydrténdl taldlhatdk.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
NEMETORSZAG



HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: LED szalag 10m

Gydrtdsi szadm: 459092_2407

A termék tipusa: 14164900L

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime:
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMETORSZAG

E-mail: kundenservice@briloner.com

Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
NEMETORSZAG

Tel.: +49 291/952 993-650

Az importélé/forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Réadl drok 6.

1.

A jotdllési idé a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében tértént vésar-
l&s napjétdl szdmitott 1 év, amely jogveszts. A étéllési id8 a fogyaszté részére térténd dtaddssal, vagy
ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval

kezdédik.

A jotdllasi igény a jétallési jeggyel és/vagy a vasdrldst igazold blokkal érvényesithets. A otdllési jegy
szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a jétallasi kdtelezettség-vallalds érvé-
nyességét. Kérjik, hogy a vasdrlds tényének és id8pontjénak bizonyitdsdra érizze meg a pénztéri fize-
tésnél kapott j6tdllési jegyetés a vasdrlast igazold blokkot.

A vasarlastél szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri haszndlatot akaddlyozza. A jétdllasi jogokat
a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllési téjékoztatsd-
ban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykdnyv alapijén fogyaszténak mindsiil a szakmdia,
8ndllé foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége kdrén kivill eljard természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasdt, kicserélését, vagy ha
a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak aranytalan tébbletksltséggel jarng,
illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez fiz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint, érleszéllitéast
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 6
alkatrész kerijlhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni és a
terméket a jotéllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétsl szamitott két hénapon
belil bejelentett j6tallasi igényt id8ben kézdlinek kell tekinteni. A kézlés elmaradésdbdl ereds karért
a fogyaszté felel8s. A jotallasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak
kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.
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5. Ardgzitett bekétésd, illetve a 10kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzdn nem szdllithaté
terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem vé-
gezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint szdllitésardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbdl, dtalakitdsbél, helytelen tarolds-
bél, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlést kévetd behatasbél fakad,
vagy elemi kar okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a
mozgé kopé alkatrészek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédaséra. A
szerviz és a forgalmazé a kijavitds sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett mik&dd
békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllds a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitést ellenérzé szelvény:

A jtdllasi igény bejelentésének id8pontja: A hiba oka:
Javitésra atvétel id8pontia: A hiba javitédsanak médja:

A fogyaszté részére torténé visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrz8 szelvény:

A jotéllasi igény bejelentésének iddpontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:
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Legenda

uporabljenih piktogramov

Preberite navodilo za uporabo!

Svetilka ni primerna za uporabo z
zunanijimi stikali za zatemnjevanje
in elektronskimi stikali.

Svetilka je primerna izkljuéno za uporabo
v notranjih, suhih in zaprtih prostorih.

Nevarnost eksplozije!

Pri tem izdelku gre za okrasno lué. Te
svetilke ne uporabljajte za osvetlievanje
prostora ali kot noéno lugko.

Nosite zascitne rokavicel!

Tako ravnate pravilno

> ® LBk

Amper

Varnostni transformator, odporen na
kratek stik

tce

Merilna to¢ka temperature ohisja

Neodvisna obratovalna naprava

>
o
Q
o

|zmeni¢na napetost
(vrsta toka in napetosti)

Aelaic]- 1N

Polarnost omreznega prikljucka

Hertz (omrezna frekvenca)

Enosmerna napetost

IP20

predvidena izklju&no za uporabo v
notranijih prostorih zasebnih his. Brez
zaicite proti vdoru vode.

d.c. DC (vrsta toka in napetosti)
/. | EmbalaZo in napravo odstranite na
W Vat (delovna mog) E [4AY L prav
£33 okolju primeren nagin!
Svetilka ima vrsto zaiéite ,IP20” in je ta Naijvi$ja izmerjena/okoliska

temperatura

Referenéna temperatura na ohigju

Pozor!
Upostevaite opozorila in varnostne
napotke!

Opozorilo!
Nevarnost elektriénega udara

Smrina nevarnost in nevarnost nesre¢ za
malcke in otroke

Li

Vasebuje gumbne baterije - nevarnost
zadusitve in pogoltnjenja!

Okoljska 3koda zaradi napaénega
odstranjevanija baterij/akumulatorskih
baterij!

SELV

Za¥¢itna nizka napetost

Hranite zunaj dosega ofrok!

"

EmbalaZa je narejena iz 100-odsto-
tno recikliranega papirja.

O @ M = B

Zascitni razred Il

N\,
&)

PAP

Valovita lepenka
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Legenda uporabljenih piktogramov

Druge umetne mase, kot so polikarbonat
aa (PC), poliamid (PA), akril nitril butadien

o) stirol (ABS), polimetil metakrilat (PMMA),
polilaktid (PLA) itn.

Polietilen (majhna gostota)
LDPE

Svetilko uporabljajte samo s
priloZzenim omreznim napajalnikom

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

“LZ-GP2401000EUDH".
é?) Polietilentereftalat
PET

N
(A

PAP

Papir

v

Volt

©

780
=

o)

Upravljalna naprava je zamenljiva.

LED-trak 10 m

® Uvod

Prosimo vas, da natanéno in v celoti pre-
L@ berete navodila za uporabo izdelka. Ta
M navodila so sestavni del izdelka in vsebujejo
pomembne napotke za njegovo uporabo
in ravnanie z njim. Vedno upostevaijte vse varnostne
napotke. Pred zacetkom uporabe se preprigajte, ali
je omreZna napetost ustrezna in ali so vsi deli pra-
vilno montirani. Ce imate kakréna koli vprasania ali
niste prepri¢ani glede ravnanja z napravo, stopite
v stik s svojim trgovcem ali s sluzbo za pomoé upo-
rabnikom. Navodila skrbno shranite in jih vedno iz-
ro&ite morebitni tretji osebi skupaj z izdelkom.

Svetilka je primerna izkljuéno za uporabo
ﬁ v notraniih, suhih in zaprtih prostorih.
Naprava je predvidena samo za uporabo v zasebnih
gospodinjstvih in ne za poslovno uporabo. Kakrdna
koli drugaéna uporaba od zgoraj opisane ali spre-
minjanje izdelka ni dovoljeno in povzroéi poskodbe.
Vse to lahko privede do nevarnosti, kot je npr. kratek
stik, pozar, udar elekiri¢nega toka itd. Ta izdelek je
predviden za obiajno obratovanie.

Pri tem izdelku gre za okrasno lu¢. Te
svetilke ne uporabljajte za osvetljevanje
prostora ali kot noéno lugko.

@

Ko napravo vzamete iz embalaze, nemudoma
preverite, ali ste prejeli vse sestavne dele in ali
so vsi deli neposkodovani.

1 trak LED (10m), model 14164900L

1 omrezni adapter (vklj. z omreznim kablom)
1 daljinski upravljalnik z baterijo (litijevo)

1 drzalo za kabel

1 lepilni trak

1 navodilo za uporabo

Omrezni prikljugni kabel
Omrezni adapter

Trak LED

Daljinski upravljalnik
Sprejemna enota
Vtiénica

Vii¢

Predaléek za baterije
Izolacijski trak

Baterija

HRENEENENS
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ZaiCitna folija
Drzalo za kabel

Lepilni trak

Svetilka:

$t. modela: 14164900L

Obratovalna napetost: 230-240V~ 50Hz

Nazivna moé maks.:  maks. 22 W

Zascitni razred: /1]

Vrsta zailite: IP20

Omrezni adapter:

$t. modela: LZ-GP2401000EUDH

Obratovalna napetost: 200-240V~, 50/60 Hz,
0,35A

Zascitni razred: /1]

Vrsta zaicite: IP20

Izhodna moé: 24V=—=—, 1A; 24W
Daljinski
upravljalnik:
Baterija:

1 x CR2025

® Varnost

A

Pri $kodi, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo, pravica do garancije preneha
veljati! Za poslediéno 3kodo ne prevzemamo odgo-
vornosti! Za materialno 3kodo ali za poskodbe oseb,
ki bi jih povzrogila nepravilna uporaba ali neupo-
$tevanje varnostnih napotkov, ne prevzemamo

odgovornostil
% NEVARNOST IN NEVARNOST
NESREC ZA MALCKE IN OTROKE!
Otrok nikoli ne pu3&aijte brez nadzora skupaj
z embalaZnim materialom. Obstaja nevarnost
zadusitve z embalaZnim materialom. Otroci
pogosto podcenijujejo nevarnosti. Otrokom

N 1LY ZeITeY] SMRTNA

nikoli ne dovolite zadrZzevanija v bliZini izdelka.
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To napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta
naprej fer osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi, &utilnimi
ali dudevnimi sposobnostmi ali osebe s pomanj-
kanjem izku3enj ali znanja, &e so pod nadzorom
ali &e so bili pougeni o varni uporabi naprave
in razumejo nevarnosti, do katerih lahko pride
med uporabo. Otroci se ne smejo igrati z na-
pravo. Otroci ne smejo brez nadzora izvajati
&isenja in vzdrzevania.

A\

Pred vsako uporabo preverite trak LED, ali kaze

znake morebitnih poskodb. Traku LED nikoli ne

uporabljajte, Ze ste odkrili kakrne koli poskodbe.
[OPOZORILOY

V primeru poskodb, popravil ali drugih tezav se

obrnite na servisno sluzbo ali strokovnjaka s pod-

ro&ja elekirike. Naprava ne vsebuje delov, ki bi

jih uporabnik lahko vzdrzeval.

Pred uporabo se prepriéajte, ali je omrezna

napetost enaka doloceni obratovalni napetosti

izdelka (glejte ,Tehni¢ni podatki”).

Obvezno preprecite, da bi napeljave pod omre-

zno napetostjo in kontakti prisli v stik z vodo ali

drugimi teko&inami.

Elektri¢nih naprav nikoli ne odpiraite in v njih

ne viikajte nobenih predmetov. Tovrstni posegi

predstavljajo smrtno nevarnost zaradi udara

elektri¢nega toka.

Traku LED ne uporabljaijte, &e je prekrit s pred-

Prepredite smrino nevarnost
zaradi udara elektriénega toka

meti ali vstavljen v povrsino.

Svetilke ne montirajte na vlazne ali prevodne
podlage.

Tega traku LED ne smete elektrino zvezati z
drugim trakom LED.

Ne pritrjujte z ostrimi sponkami ali Zeblji.

Pred montaZo, demontaZo ali &id&enjem vedno
prej izvlecite omrezni adapter iz vtiénice.
Izogibajte se ¢ezmernemu prepogibaniu trku LED.
Omreznega adapterja ali LED-traku nikoli ne
prijemaite z mokrimi rokami.

Uporabljaijte izkljuéno prilozene dele, v naspro-
tnem primeru prenehaijo veljati vsakrine pravice
do uveljavljanja jamstva.



Upravljalna naprava je zamenljiva. Svetilka sme
delovati le z vtiénim napajalnikom, ki ustreza
dobavlienemu originalu (glejte Tehnieni podatki).
Vir svetlobe te svetilke ni zamenljiv; ob koncu
zivljenjske dobe vira svetlobe je treba zamenjati
celotno svetilko.

Traku LED ni dovoljeno povezati v elektriéno
omrezje, dokler je v embalazi. Izdelek povsem
razstavite, preden ga prikljugite na elektriéno
omreZje.

Pri nekaterih osebah lahko pride do epileptiénih
napadov ali motenj zavesti, &e so izpostavliene
dolocenim bliskovkam ali svetlobnim ucinkom.
V primeru epilepti¢nih simptomov takoj poiiéite
zdravnisko pomog.

A Prepredite nevarnost
pozara in poskodb
Ta izdelek ne vsebuje delov, ki bi jih uporabnik
lahko vzdrzeval.
Svetilka ni primerna za uporabo z
@ zunanijimi stikali za zatemnjevanie in
elektronskimi stikali.
Med delovanjem ne glejte v lugko LED s kratke
razdalje.
Lugke LED ne opazujte z optiénim instrumentom
(npr. s povecevalnim steklom).
Da bi prepreili nevarnost zadusitve, je treba

giblijive kable, priklju¢ene na to svetilko, na
dosegu roke ucinkovito pritrditi na steno.

@ Tako ravnate pravilno

Trak LED montirajte tako, da je zasciten pred
vlago, umazanijo in premo&nim segrevanjem.
Ves &as bodite pozornil Vedno pazite, kaj poé-
nete, in vselej ravnajte razumno. Traku LED v
nobenem primeru ne uporabljajte, &e niste
zbrani ali se ne podutite dobro.

Pred uporabo preberite in se dobro seznanite z
vsemi navodili in slikami v teh navodilih ter tudi
s samim frakom LED.

Ce zelite trak LED povsem odklopiti z vira
napajanja, morate izvle&i omrezni adapter iz
vticnice.

A

/\ POZOR! NEVARNOST ZADUSITVE!

Daljinski upravljalnik vsebuje gumbno baterijo,
ki jo je mogoce pogoltniti

BATERIJE SHRANITE ZUNAJ

@ DOSEGA OTROK!

Zavzitie lahko povzro&i kemiéne opekline, per-
foracijo mehkega tkiva in smrt. Hude opekline
lahko nastanejo v roku 2 ur po zauzitju. Takoj
poiséite zdravnisko pomog.

SMRTNA NEVARNOST!
Baterije/akumulatorje shranjujte zunaj dosega
otrok. V primeru zauZitja nemudoma poiicite
zdravnidko pomog!

NEVARNOST EKSPLOZIJE!

N
Baterij, ki niso predvidene za polnjenie, nikoli
znova ne polnite. Ne povzrodite kratkega stika
baterij/akumulatorjev in/ali jih odpiraite. Posle-
dice so lahko pregretie in nevarnost pozara,
lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogenj
ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehan-
skim obremenitvam.

Tveganije iztekanja baterij/akumulatorjev

Izogibaijte se izrednim pogojem in temperaturam,
ki bi lahko vplivale na baterije/akumulatorie,
npr. na radiatorju/neposredni sonéni svetlobi.
Ce baterije/akumulatorii izteejo, prepredite
stik kemikalij s koZo, z o&mi in s sluznicami! Pri-
zadeta mesta takoj sperite s &isto vodo in takoj
poiiite zdravnitko pomog!

_ &¢ 1
@ NOSITE ZASCITNE ROKAVICE!
A% 4

Iztekle ali poskodovane baterije/akumulatorii
lahko ob stiku s koZo povzrodijo razjede.

V tak$nem primeru nosite primerne zai¢ine
rokavice.

V primeru iztekanja baterij/akumulatorjev le-te
takoj odstranite iz izdelka, da preprecite po-

skodbe.
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Uporabljajte samo baterije/akumulatorje
enakega fipa. Ne meiaijte starih baterij/
akumulatorjev z novimi!

Baterije/akumulatorje odstranite, kadar izdelka
dlie €asa ne uporabljate.

Tveganije poskodb izdelka
Uporabljajte izkljuéno navedeni tip baterije/
akumulatorja!
Baterije/akumulatorje vstavite v izdelek skladno
z oznakama polarnosti (+) in () na bateriji/
akumulatorju in izdelku.
Pred vstavljanjem ocistite kontakte baterije/
akumulatorja in v predaleku za baterije s suho
krpo, ki ne puséa vlaken ali z vatirano palko!
Iztrodene baterije/akumulatorje nemudoma
odstranite iz izdelka.

® Zacetek uporabe

Pred prvo uporabo odstranite vse embalazne
materiale.

Traku LED ni dovoljeno povezati v napajalno
omrezje, dokler je v embalazi.

Napotek: Poskrbite, da bo v neposredni
bliZini montazne ploice vticnica.

Napotek: Pred prvo uporabo izvlecite izolirni
trak [9] iz predaleka za baterije [8],

Ko doseg daljinskega upravljalnika | 4 | popusti,
je treba zameniati baterijo [10]. Za fo izvlecite
predaléek za baterije iz daljinskega upravljal-
nika . Odstranite baterijo [10] in vstavite novo.
Napotek: Pravilna polarnost je prikazana na
hrbni strani daljinskega upravljalnika .
Vstavite predaléek za baterije nazaj v daljinski

upravljalnik | 4] (glejte sliko A1).

Trak LED lahko po Zelji skrajsate.

SMRTNA NEVARNOST
ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!

Pred kakr$nim koli delom na traku LED [3]tega
locite z elektriénega omreZja. V ta namen omrezni
adapter | 2 | izvlecite iz vtiénice.

Izberite Zeleno dolZino traku LED.

Napotek: Pazite, da boste trak LED skrajiali
na pravem mestu. Mesto prereza je neposredno
na sredini med pozitivnim in negativnim polom
in je oznadeno s &rno &rto/3karjami (+12V, Blue,
Red, Green) (glejte sliko B).

Trak LED | 3 | skrajajte s $karjami.

Poskrbite, da boste pred uporabo zalepili odprti

konec traku LED | 3 | z lepilnim trakom |13] (glejte
slike 1-4).

—
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® Namesdcanje traku LED

Napotek: Poskrbite, da bo kraj montaze &ist, suh
in brez masti. Drugaée je lahko lepljivost obojestran-
skega lepilnega traku omejena.
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Napotek: Poskrbite, da bo v neposredni bliZini
montazne plo3&e vtiénica.

Povezite omrezni prikljuéni kabel [ 1] s sprejemno
enoto | 5 | s pomocjo vtica | 7 | in vticnice @ ce

e nista names$cena.



Izberite primerno povrsino za namestitev.
Odstranite zaicitno folijo |11] s hrbtne strani
traku LED | 3 | in sprejemne enote (gleite sliko B).
Prilepite trak LED |3 |in sprejemno enoto z lepil-
nim trakom na montazno povrino in ga trdno
pritisnite.

Odstranite za3gitno folijo [11] (glejte sliko D) s
hrbtne strani drzala za kabel [12]

Nalepite drzalo za kabel [12] na Zeleno mesto.
Vstavite omrezni adapter | 2 | v vtiénico.

Vaia svetilka je zdaj pripravljena za uporabo.

Pritisnite fipko ON na daljinskem upravljalniku
da vklopite trak LED [3]. Prifisnite tipko OFF na do-
ljinskem upraviialniku [ 4], da izklopite trak LED[3 ]
Napotek: Tipka OFF na daljinskem upravljal-
niku |4 | je primerna le za kratkoroéni izklop
traku LED [3]. Izvlecite omrezni adapter [2] iz
vtiénice, e Zelite trak LED | 3 | trajno izkljuditi.

Napotek: Oddajnik daljinskega upravljalnika
se nahaja na nasproti lezedi strani predal¢ka za
baterije [8].

Poskrbite, da se med oddajnikom in sprejemnikom
ne nahaja nobena ovira.

Doseg daljinskega upravljalnika zna3a pribl. 5m
(glejte sliko C).

Na voljo so naslednje funkcije:
: Povelanie jakosti svetlobe (na kratko priti-

snite tipko)/povecanie hitrosti spreminjanja
barv (tipko drZite pritisnjeno)

: Zmani3anje jakosti svetlobe (na kratko priti-
snite tipko)/zmanj3anje hitrosti spreminjanja
barv (tipko drZite pritisnjeno)

vklop traku LED

izklop traku LED

nastavitev rdede svetlobe/razli¢nih
odtenkov rdece

nastavitev zelene svetlobe/razli¢nih
odtenkov zelene

nastavitev modre svetlobe/razli¢nih
odtenkov modre

® @ 06

nastavitev bele svetlobe
menjava barv (3 barve)
teko&a menjava barv (3 barve)

teko¢a menjava barv (7 barv)

POOOE

menjava barv (7 barv)

® Vzdrievanje in ¢is¢enje

SMRTNA NEVARNOST
ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!
Pred kakr3nim koli delom na traku LED | 3 | tega loite
z elektriénega omreZja. V ta namen omrezni adapter
izvlecite iz vtiénice.
Ne uporabljajte topil, bencina in. Svetilka bi se
pri tem lahko poskodovala.
Za &is¢enije traku LED | 3 | uporabljajte samo suho
krpo, ki ne puséa vlaken.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materia-
lov, ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih
zbiralid¢ih odpadkov.

N Upostevaite oznake embalaznih materi-
&)  alov za logevanie odpadkov, ki so ozna-
2 cene s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mase/20-22: papir in karton/80-98:

vezni materiali.
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Ko je va3 izdelek dotrajan, ga zaradi
varovanja okolja ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke, temveé ga oddaijte
na ustreznem zbiralis€u tovrstnih odpad-
kov. O zbirnih mestih in njihovih delov-

=i

nih &asih se lahko pozanimate pri svoji
pristojni ob&inski upravi.

Pokvarijene ali iztro3ene baterije/akumulatorie je
treba reciklirati. Baterije/akumulatorje in/ali izdelek
vrnite na ponujenih zbirih mestih.

)i ¢

Baterij/akumulatorjev ni dovolieno odstraniti skupaij
z gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo lahko strupene
tezke kovine in so podvrzene dolo¢bam za ravnanje
z nevarnimi odpadki. Kemi&ni simboli tezkih kovin
so nasledniji: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb =
svinec. Zato iztroSene baterije/akumulatorje oddaite
na komunalnem zbirnem mestu.

Skoda na okolju zaradi napaé-
nega odstranjevanja baterij/
akumulatorjev!

® Garancija in servis

Za to napravo dobite 36 mesecev garancije od
datuma nakupa. Naprava je bila skrbno izdelang,
njena kakovost pa je bila natanéno preverjena. V
&asu garancije brezplagno popravimo vse napake
v materialu ali izdelavi.

Ce bi se v &asu garancije kljub temu pojavile pomanj-
kljivosti, napravo posliite na navedeni naslov servisa
z navedbo naslednije tevilke izdelka: 14164900L.
Iz garancije je izklju¢ena $koda, ki je posledica
neustrezne uporabe, neupostevanja navodila za
uporabo ali posegov v napravo s strani nepoobla-
3¢enih oseb, ter deli, ki se hitro obrabijo (npr. sijalke).
V primeru uveljavljanja garancije se ¢as garancije
niti ne podalj3a niti ne obnovi.
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMCIJA

Tel..  +49291/952 993-650
Faks: +49 291/952 993-109
E-posta: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 459092_2407 |

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite racun in
Stevilko izdelka (459092_2407) kot dokazilo o
nakupu.

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljavnih evropskih in
nacionalnih direktiv. Skladnost je bila dokazana.
Ustrezne izjave in dokumenti so shranijeni pri proi-
zvajalcu.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMCUA



Pooblaséeni serviser:

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMCIJA

00386 (0) 80 080 917

infofon@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Briloner Leuchten resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben

GmbH & Co. KG, Am Steinbach 14, 59872
Meschede jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili more-
bitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma

izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je razviden
iz racuna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima last-

nosti, navedenih v garancijskem listu ali oglase-
valskem sporoéily, lahko potro$nik najprej zah-
teva odpravo napak. O napaki mora potro3nik
obvestiti proizvajalca ali poobladéeni servis (kon-
taktna 3tevilka in elektronski naslov navedena
zgoraij) in zahtevati odpravo napak. Kupec je
dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti ga-
rancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,

ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizvajalec po-
trodniku brezplaéno zamenjati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko za-
radi narave in kompleksnost blaga, narave in

za dokonéanije popravila ali zamenjave podalj-
$a za najkrajdi &as, ki je potreben za dokonéanje
popravila, vendar najved za 15 dni. O stevilu
dni podaljSanega roka in razlogih za podaljso-
nje mora biti potronik obve$éen pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalianja v

roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro3nik od proi-
zvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Soraz-
merno zniZanje kupnine je sorazmerno zmanj-
3anju vrednosti blaga, ki ga je potro$nik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
&e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od

dobave blaga, lahko potronik ob predloZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
plaéanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko

potro3niku za &as popravila blaga, za katero je
bila izdana obvezna garancija, zagotovi brez-
plagno uporabo podobnega blaga. Ce proizva-
jalec potrodniku ne zagotovi nadomestnega blaga
v za&asno uporabo, ima potrodnik pravico uve-
liavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo
ali zamenjavo, do njune izvriitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, krije proizvajalec.
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10.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistve-
nega dela blaga z novim se potrosniku izda nov

garanciski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasée-
ni servis ali nepoobladéena oseba, kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, ¢e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo,
vzdrzevanije blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz
garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velia garancija se nahajajo na dveh lo&enih
dokumentih (garancijski list, ragun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakon-
ske pravice potrodnika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplagno uveljo-
vlja jam&evalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjucuje pravic potro3nika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodaijalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Legenda pouzitych piktogramd

Ctéte ndvod k pouzitil

Toto svitidlo neni vhodné k pouZivani
s externimi stmivaéi a elektronickymi
spinadi.

Toto svitidlo je uréeno k pouzivani vyhradné
v interiérech, v suchych a uzavienych
mistnostech.

Nebezpedi vybuchu!

U tohoto vyrobku se jednd o svételnou
dekoraci. NepouZivejte foto svifidlo k osvét-
leni mistnosti nebo jako noéni svétlo.

Pouzivejte ochranné rukavice!

Takto postupujete spravné

> @ [ Bk

Ampéry

Bezpe&nostni transformdtor jidtény
proti zkratu

tce

Mé&fici bod teploty t&lesa

Nezavisly predfadnik

Stidavé napéti
(druh proudu a napéti)

Polarita sifové pfipojky

Hertz (frekvence)

Stejnosmérné napéti

TR

IP20

d.c. DC (druh proudu a napéti)
A"
W (&inny vykon) E &) | Obal a pistroj likvidujte ekologicky!
Svitidlo m& ochranu ,IP20" aje urené | f€1 Nejvy3i jmenovitd teplota/teplota

vyhradné pro pouziti ve vnitfnich prosto-
rach domdcnosti. Bez ochrany proti vnik-
nuti vody.

okolniho prostfedi

Referenéni teplota na télese

Upozornéni!
Dodrzujte vystrazné a bezpe&nostni
pokyny!

Varovdnil
Nebezpedi zasazeni elekirickym
proudem

Nebezpedi ohroZeni Zivota a nehody
malych i v&tsich déti

Li

Vyrobek obsahuje knoflikové &lanky
- nebezpedi ududeni a polknuti!

Ekologické skody v ddsledku nespravné
likvidace baterii nebo akumuldtord!

SELV

Ochranné velmi nizké napéti

Uchovdveijte mimo dosah détil

Obal je vyroben ze 100 % recyklo-
vaného papiru.

EINC = Al >

Tfida ochrany I

> {:3

e
p3
o

Vlnitd lepenka
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Legenda pouzitych piktogramd

Jiné plasty, jako je polykarbonat (PC),
é?) polyamid (PA), akryl nitril butadien styrol
0 (ABS), polymetylmetakrylat (PMMA),

polylaktid (PLA) aij.

/N,
&‘o Polyetylén (nizk& hustota)

LDPE

Svitidlo smite pouzZivat pouze s
LK | dodanym sifovym adaptérem
,LZ-GP2401000EUDH".

Bezpe&nostni pokyny
Instrukce

Polyethylentereftaldt

B>

@) Papir

PAP

<

Volt

Z ©
% Predfadnik je mozné vyménit.

()

Svételny LED pasek 10 m

® Uvod

Prectéte si laskavé kompletné a peglivé
L@ tento ndvod k obsluze. Tento névod je sou-
M &asti tohoto vyrobku a obsahuje dolezité

informace o uvedeni zafizeni do provozu
a k zachdzeni s nim. Ridte se vzdy bezpeénostnimi
pokyny. Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, jestli
ie k dispozici spravné napéti a jestli jsou viechny dily
sprévné namontované. Jestlize mdte jesté otdzky
nebo jste si nejisti pfi ovldddni pfistroje, kontaktujte
vaseho prodejce nebo servis. Névod peélivé uscho-
vejte a pripadné jej predeijte tFeti osobé.

Svitidlo je uréeno vyhradné pro provoz
G v interiéru, v suchych a uzavienych mist-

nostech.
Tento pfistroj je uréen pouze pro privatni pouZiti v
domdcnosti, neni vhodny pro komeréni G&ely. Jiné
nez popsané pouziti nebo zména na vyrobku neni
dovolena a miZe vést k jeho poskozeni. Navic je to
spojeno s nebezpedim, jako je napf. zkrat, pozdr,
zdsah elektrickym proudem. Tento vyrobek je uréen
pro normélni provoz.

U tohoto vyrobku se jednd o svételnou
dekoraci. Nepouzivejte toto svitidlo k
osvétleni mistnosti nebo jako noéni svétlo.

Bezprostfedné po vybaleni vzdy zkontrolujte Uplnost
dodévky a bezvadny stav zafizeni.

1 LED pések (10m), model 14164900L
1 sifovy adaptér (véetné sifového kabelu)
1 délkovy ovladaé véetné baterie (lithium)
1 drzék kabelu

1 lepici pasek

1 névod k obsluze

Sifovy pfipojovaci kabel
Sifovy adaptér

LED pések

Dalkové ovladani
Jednotka pfijimaée
Zditka

Zéstreka

Prihrédka na baterie
Izolaéni prouzek
Baterie

Ochranné félie
Drzék kabelu

Lepici pasek

BIR[=Isle]=]N ]~ [«]~]=]
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Svitidlo:

Model &.: 14164900L

Provozni napéti: 230-240V~ 50Hz

Jmenovity vykon max.: max. 22W

Ochrannd tida: /1]

Druh ochrany: P20

Sifovy adaptér:

Model &.: LZ-GP2401000EUDH

Provozni napéti: 200-240V~, 50/60Hz,
0,35A

Ochranné tfida: /(5]

Druh ochrany: P20

Vystupni vykon: 24V=== 1A; 24W

Déalkové ovladani:
Baterie: 1 x CR2025

® Bezpecnost

A

Pfi $koddach zpUsobenych nedodrZenim tohoto nd-
vodu k obsluze zaniké zarukal Za nésledné skody
se nerudil Za vécné nebo osobni 3kody, zpisobené

neodbornym zachdzenim nebo nerespektovanim
bezpeé&nostnich pokynd, se neruéil

N NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A ZRA-

NENi MALYCH | VETSICH DETi!
Nenechdavejte déti nikdy samotné s obalovym
materidlem. Hrozi nebezpeci udugeni obalovym
materidlem. Déti &asto podceni nebezpedi. Vy-
robek chrafite pred d&tmi.
Tento vyrobek mohou pouZivat déti od 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnosti nebo s nedostate¢nymi
zkuenostmi a znalostmi, jestlize budou pod
dohledem nebo byly poueny o bezpeéném
pouzivani vyrobku a chdpou nebezpedi, kterd
z jeho pouzivani vyplyvaii. S vyrobkem si déti
nesmi hrat. Déti nesmi bez dohledu provéadét
&isténi ani uZivatelskou Gdrzbu.
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Zabraiite ohrozeni zivota v
disledku zasahu elektrickym
proudem

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte LED pdsek,
jestli neni poskozeny. Nikdy LED pasek nepou-

n Zivejte, pokud jste zjistili néjakd poskozeni.
Alvisranal

Pfi poskozeni, opravach nebo jinych problémech
se obrafte na servis nebo na kvalifikovaného
elektrikdFe. Pfistroj neobsahuje sou&dsti, na kte-
rych by mohl uZivatel provést ddrzbu.

Pred pouzitim se ujistéte, ze dané sifové napéti
souhlasi s potfebnym provoznim napétim artiklu
(viz ,Technické udaje”).

Bezpodmineé&né se vyvaruijte kontaktu s vodici
a kontakty pod napétim a s vodou nebo jinymi
kapalinami.

Nikdy neotvirejte zadny z elektrickych dild vy-
robku, ani do nich nestrkejte z4dné predméty.
Takové zdsahy znamenaiji nebezpedi ohroZeni
Zivota elektrickym proudem.

Nepouzivejte LED pdsek pfikryty pfedméty
nebo voZeny do plochy.

Nestavte lampu na vihké nebo vodivé podklady.
Tento LED pasek se nesmi elekiricky spojovat s
jinymi LED pdsky.

Nepfipeviiujte vyrobek ostrymi svorkami nebo
hiebiky.

Pred montdzi, demontdzi nebo &isténim vzdy
odpoijte sifovy adaptér ze zasuvky.

Zabrafite nadmérnému ohybdni LED pdsku.
Nikdy se sitového adaptéru ani LED pésku
nedotykejte mokryma rukama.

Pouzivejte vyhradné dodané souddsti, v opaéném
pripadé zanikaiji veskeré naroky ze zaruky.
Predfadnik je mozné vyménit. Svitidlo smite
pouzivat pouze se sifovym adaptérem, ktery
se shoduje s dodanym originélnim dilem (viz
JTechnickd data”).

Zdroj svétla tohoto svitidla nelze vyménit; jest-
lize je vadny nebo dosdhne konce Zivotnosti,
musi se vyménit celé svitidlo.

LED pdasek v obalu se nesmi pfipojovat na
privod elektrického proudu. Pfed pFipojenim
artiklu na sit elektrického proudu ho Gplné
rozvinte.



U né&kterych osob mize dojit k epileptickym z&-
chvatim nebo k poruchédm v&domi pisobenim z&-
bleskd nebo svételnych efekti. Pri epileptickych
symptomech ihned vyhledeijte lékafskou pomoc.

Vyvaruijte se nebezpeéi
poZdaru a poranéni

Tento artikl neobsahuje Zadné dily, u nichz by
spotiebitel musel provadét Gdrzbu.
Toto svitidlo neni vhodné k pouZiti s
externimi stmiva&i a elektronickymi
spinadi.
Nediveijte se za provozu zblizka do LED.
Nediveijte se na LED optickou pomickou
(napf. lupou).
Z divodu snizeni rizika uskrceni musite upevnit
ke st&né& kabely flexibilng pripojené ke svitidlu,
které jsou na dosah ruky.

@ Tak postupujete spravné

Instalujte LED pasek tak, aby byl chrénén pred
znedidténim a silném zahidtim.

Bud'te vzdy pozorni! Dbejte vzdy na to, co dé-
late, a postupujte vzdy s rozumem. V z&ddném
pripadé LED pdsek nepouziveijte, pokud se citite
nesoustfedéni nebo je Vam nevolno.

Pred pouzitim se seznamte se viemi pokyny a
zobrazenimi v tomto ndvodu a rovnéz se samot-
nym LED pdskem.

K dplnému odpojeni LED pésku od piivodu
elektrického proudu se musi sitovy adaptér
vytdhnout ze zdstreky.

A

/\ POZOR! NEBEZPECi UDUSENI!

Délkovy ovlada¢ obsahuje knoflikovy ¢lanek,
ktery je mozné spolknout!

UCHOVAVEJTE BATERIE
@ MIMO DOSAH DETi!

Spolknuti miZe zpdsobit poleptdani, prodéravéni
mékkych tkani a smrt. K t€zkym popdlenindm

moze dojit b&hem 2 hodin po spolknuti. lhned
vyhledat lékate.

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA!
Uchovdvejte baterie a akumulétory mimo dosah
déti. V piipadé spolknuti okamzit& vyhledejte
|ékaFskou pomoc!

NEBEZPECi VYBUCHU!

A\

Nenabijeci baterie nikdy znovu nenabijejte.
Baterie nebo akumuldtory nezkratujte ani je
neotevirejte. Hrozi piehiati, nebezpedi pozdru
nebo jejich prasknuti.

Nikdy nehdzeijte baterie nebo akumuldtory do
ohné& ani do vody.

Nevystavujte baterie nebo akumulatory mecha-
nickému zatiZeni.

Nebezpedéi vyteéeni baterii/akumulatord

Zabrarite extrémnim podminkém a teplotdm, napF.
na topeni anebo na slunci, které mohou nega-
tivné ovlivnit funkci baterii nebo akumulatord.
V pfipadé vyteceni baterii/akumulétord zabrarite
kontaktu chemikdlii s pokozkou, o¢ima a slizni-
cemil Omyjte ihned postizend mista dostatecnym
mnozstvim isté vody a vyhledejte lékaFskou pomoc!

g NOSTE OCHRANNE

\@w RUKAVICE!

A\ 4
Vyteklé i poskozené baterie nebo akumulatory
mohou pfi kontaktu s pokozkou zpUsobit jeji
poleptani. Noste proto vhodné rukavice.
V pfipadé vyte&eni ihned odstrafite baterie
nebo akumuldtory z vyrobku, abyste zabrénili
jeho poskozenil

PouZivejte jen baterie nebo akumuldtory stejného
typu. Nekombinuijte staré baterie nebo akumu-
l&tory s novymi!
Odstrafite baterie nebo akumuldtory pfi delsim
nepouZivani z vyrobku.

Nebezpedéi poskozeni vyrobku

Pouziveijte jen udany typ baterie nebo akumu-
l&toru!

Nasazujte baterie nebo akumuldtory podle
oznadeni polarity (+) a (-) na bateriich nebo
akumuldtorech a na vyrobku.
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Vycistéte kontakty na baterii/akumulétoru a

v pihradce na baterie pred jejich vloZenim su-
chou utérkou, kterd nepousti vidkna, nebo vato-
vym tamponem!

Vybité baterie nebo akumulétory ihned vyjméte
z vyrobku.

® Uvedeni do provozu

Pfed prvnim pouZitim odstrafite veskery obalovy
materidl.

LED pdsek v obalu se nesmi pfipojit na pfivod
elekirického proudu.

Upozornéni: Dbejte na to, aby se v bezpro-
stfedni blizkosti mista montéZe nachdzela
zésuvka.

Upozornéni: Pied prvnim pouZitim vytdhnéte
izolaéni prouzek [9] z prihradky na baterie [8 ]
Jestlize se zkrati dosah délkového ovladani
je ffeba vyménit jeho baterii [10] K tomu vytdhnéte
zésuvku na baterie z délkového ovlédani [4]
Vyjméte baterie [10] a vlozte dovnitf nové.

Poznamka: Spravnd polarita je vyznadend
na zadni strané délkového ovladani[4].
Zasufte zdsuvku na baterii zase do délkového

ovlédani [4] (viz obr. A1).

Méte moznost LED pdsek individudlné zkrdtit.
NEBEZPECi OHROZENI ZI-
VOTA URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pred vedkerymi pracemi na LED pésku | 3 | odpojte
privod elekirického proudu. Za timto G&elem vytdh-
néte sitovy adaptér | 2 | ze zasuvky.
Zvolte si pozadovanou délku LED pésku.
Upozornéni: Dbejte na to, abyste LED pasek
zkrétili na spravném misté. Misto k rozdéleni je
presné uprostied péld a je oznaéeno Eernou
&arkou/symbolem nozek (+12V, modrg, er-
vend, zelend) (viz obr. B).
Zkratte svételny LED pdsek | 3 | ndzkami.
Nezapomefite pfed pouzitim prelepit volny
konec LED pésku | 3 | lepici paskou |13] (viz
obr. 1-4).

—
.
w
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-
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® Montaz LED pasku

Upozornéni: Dbejte na to, aby montdzni plocha
byla &istd, bez mastnoty a suchd. V opaéném pfipadé
moze byt narudena pfilnavost lepici pasky.
Upozornéni: Dbejte na to, aby se v bezprostfedni
blizkosti montazni plochy nachdzela z&suvka.

Spojte sifovy pripojovaci kabel [1] s jednotkou
prijimace [ 5 ] pomoci zéstreky [7] a zditky [6],
pokud jest& neni toto spojeni provedené.
Zvolte si vhodnou montézni plochu.
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Odstrafte ochrannou félii |11] ze zadni strany
LED pésku |3 | a jednotky pfijimaée (viz obr. B).
Nalepte LED pések | 3 | a jednotku pfijimace
pomoci lepici pasky na montézni plochu a
pevné pritlacte.

Odstrante ochrannou félii [11] (viz obr. D) ze
zadni strany drzéku kabelu [12]

Nalepte drzdk kabelu [12| na pozadované misto.
Zapoijte sifovy adaptér| 2 | do zasuvky.

Vase svitidlo je nyni pFipraveno k provozu.



Pro zapnuti LED pdsku | 3 | stisknéte tlagitko
ON na délkovém ovladéni [4]. Pro vypnuti LED
paésku | 3 | stisknéte tlagitko OFF na délkovém
ovladani[4].

Upozornéni: Tlagitko OFF na ddlkovém
ovlddani |4 | je vhodné jen ke kratkodobému
vypnuti LED pasku [3]. Pro dlouhodobé vypnuti
LED pésku | 3 | vytahnéte sifovy adaptér| 2 | ze

zdsuvky.

Poznémka: Vysilag délkového ovladani [4]

je na opacné strané nez piihrédka na baterie [8].
Zaijistéte, aby se mezi vysila¢em a pfijimacem
nebyly z&4dné prekazky.

Dosah délkového ovladéni &ini cca 5m (viz obr. C).

K dispozici jsou nasleduijici funkce:
: Zvy3eni intenzity svétla (kratké stisknuti

tlagitka) /zvyseni rychlosti zmény barev
(stisknuti @ podrzeni tlagitka)

SniZeni intenzity svétla (kratké stisknuti
tla&itka)/snizeni rychlosti zmény barev
(stisknuti a podrzeni tla&itka)

zapnuti LED pdsku

vypnuti LED pésku

ervené svétlo/nastaveni riznych
&ervenych odstind svétla

zelené svétlo/nastaveni riznych zelenych
odsting svétla

® @O

modré svétlo/nastaveni riznych
modrych odstind svétla

®

nastaveni bilého svétla

ménéni barev (3 barvy)
plynuld zména barev (3 barvy)

plynuld zména barev (7 barev)

ménéni barev (7 barev)

® Udrzba a &isténi

NEBEZPECi OHROZEN ZI-
VOTA URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pred vedkerymi pracemi na LED pésku | 3 | odpojte
privod elektrického proudu.
Za timto Gelem vytdhnéte sifovy adaptér |2 | ze
zdsuvky.
Nepouzivejte na &isténi rozpoustédla, benzin
nebo podobné latky, lampu mizete poskodit.
Na &idténi LED pasku | 3 | pouzivejte suchy hadr,
ktery nepousti viakna.

® Zlikvidovéni

Obual se skléda z ekologickych materiéld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materialt.

N Pfi tfid&ni odpadu se fidte podle ozna-
&)  Zeniobalovych materidld zkratkami (a)
: a &isly (b), s nésledujicim vyznamem:
1-7: umélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: sloZené latky.

slouzily vyrobek nevyhazujte do domov-
niho odpady, ale pfedeijte k odborné
likvidaci. O sbé&mdch a jejich oteviracich
hodindch se miZete informovat u piislusné
spravy mésta nebo obce.

K V zdjmu ochrany Zivotniho prostiedi vy-
_—

Vadné nebo vybité baterie resp. akumuldtory se musi
recyklovat. Baterie, akumuldtory i vyrobek odevzdeite
zpét do nabizenych sbéren.
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Ekologické skody v disledku
E chybné likvidace baterii/
akumulatord!
Baterie/akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domd-
cim odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy
a musi se zpracovdvat jako zvlaétni odpad. Chemické
symboly t&Zkych kovd: Cd = kadmium, Hg = rtuf,
Pb = olovo. Proto odevzdejte opotebované baterie/
akumulétory u komundlni sbérny.

® Zaruka a servis

Od okamziku zakoupeni dostavdte na vyrobek z&-
ruku po dobu 36 mésicl. Zafizeni bylo svédomité
vyrobeno a podrobeno presné kontrole jakosti.
B&hem zdaruéni doby odstranime bezplatné viechny
vady materidlu a vyrobni vady.

V piipadé, Ze se b&hem zdaruéni lhdty presto vyskyt-
nou zdvady, zaslete pfistroj na uvedenou adresu ser-
visu a uvedte nésledujici &islo modelu: 14164900L.
Ze zaruky vylougeny skody zpUsobené neodbornym
zachdzenim, nerespektovanim nédvodu k obsluze
nebo zdsahem neautorizovanou osobou, jakoZ i
poskozeni rychleopotfebitelnych dild (napf. svitici
prostredky).

Zé&ruénim vykonem se zdruéni doba neprodlouzi
ani neobnovi.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO

Tel.:  +49291/952 993-650
Fax: +49 291/952 993-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

32 CZ

[IAN 459092_2407 |

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni blok a &islo
vyrobku (IAN 459092_2407) jako doklad o ndkupu.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky platnych evropskych
a nérodnich smémic. Shoda byla dokdzana. PFisluiné
vysvétlivky a podklady jsou deponovany u vyrobce.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO
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Legenda pouzitych piktogramov

Precitajte si ndvod na obsluhu!

Toto svietidlo nie je vhodné pre externé
stmievade a elektronické spinace.

Toto svietidlo je uréené vyhradne na pre-
védzku v interiéri, v suchych a uzatvore-
nych priestoroch.

Nebezpelenstvo expléziel

V pripade tohto vyrobku ide o svetelnd
dekordciu. Toto svietidlo nepouZivaijte na
osvetlenie miestnosti ani ako noéné svetlo.

Noste ochranné rukavice!

Takto postupujete spravne

> @ [ Bk

Ampér

Skratuvzdorny bezpeénostny t
ransformator

tce

Bod merania teploty schrénky

Nezdvisly prevédzkovy pristroj

Striedavé napdtie
(druh pridu a druh napétia)

Polarita siefového pripojenia

Hertz (frekvencia)

Jednosmerné napétie

TR

IP20

d.c. DC (druh produ a druh napétia)
A"
Watt (efektivny vykon) E & | Obal a pristroj ekologicky zlikviduite!
Svietidlo disponuje druhom ochrany ,IP20” ta Najvy3Sia menovitd teplota/teplota

a je uréené vyluéne na pouzivanie v inte-

riéroch sokromnych domacnosti. Ziadna
ochrana proti prenikaniu vody.

okolia

Referenény teplotny bod na schranke

Pozorl
Redpektujte vystrazné a bezpeénostné
upozornenial

Vystrahal
Nebezpedenstvo zdsahu elektrickym
prodom

Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota a
nebezpelenstvo nehody pre malé a
starie deti

Obsahuje mincové batérie - nebez-
pecenstvo udusenia a prehlinutial

Nespravna likvidacia batérii/akumuléto-
rovych batérii ni¢i Zivotné prostredie!

Ochranné nizke napétie

Drzte v bezpeénej vzdialenosti od detil

Obal je vyrobeny zo 100 % recyklo-

vaného papiera.

ol @ =2 P

Trieda ochrany |l

VInitd lepenka
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Legenda pouzitych piktogramov

Ostatné plasty ako si polykarbonat

é?) (PC), polyamid (PA), akrylonitrilbuta-
m diénstyrén (ABS), polymetylmetakrylat

(PMMA), polylaktid (PLA) atd.

0 Polyetylén (s nizkou hustotou)

LDPE

Svietidlo je mozné prevédzkovat iba s

prilozenym zdstrékovym siefovym dielom

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

,LZ-GP2401000EUDH".
é?) Polyetyléntereftaldt
PET

N
(A

PAP

Papier

v

Volt

©

780
=

o)

Prevédzkovy pristroj je mozné vymenit.

LED svetelny pas, 10m

® Uvod

Dékladne si preditajte cely tento navod
L@ na obsluhu. Tento ndvod patri k tomuto

M vyrobku a obsahuje délezité upozornenia

pre uvedenie do prevddzky a manipuldciu.

Dodrziavaijte vzdy vietky bezpeénostné upozorne-
nia. Pred uvedenim do prevadzky prekontrolujte, i
je k dispozicii spravne napdtie a &i st vietky diely
sprévne namontované. V pripade otdzok alebo ne-
istoty ohladom manipulécie s pristrojom sa prosim
spojte s Vasim predajcom alebo servisnym pracovis-
kom. Tento ndvod si starostlivo uschovaite a pripadne
ho odovzdaijte tretej osobe.

Toto svietidlo je uréené vyhradne na pre-

vddzku v interiéri, v suchych a uzatvore-

nych priestoroch.
Tento pristroj je uréeny iba pre nasadenie v stkrom-
nych domdcnostiach a nie pre komeréné vyuzitie.
Iné pouzivanie ako vys3ie popisané je nepripustné
a vedie k poskodeniu tohto produktu. Okrem toho
je to spojené s nebezpeéenstvami ako napr. skrat,
poziar, zasah elektrickym prddom atd’ Tento produkt
je uréeny pre normdlnu prevadzku.

V pripade tohto vyrobku ide o svetelng
dekordciu. Toto svietidlo nepouzivaijte na
osvetlenie miestnosti alebo ako noéné sveflo.

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte dplnost
doddvky ako aj bezchybny stav zariadenia.

1 LED pés (10m), model 14164900L

1 siefovy adaptér (vrat. siefového kébla)

1 dialkové ovlddanie vrat. batérie (litiovej)
1 drziak kéblov

1 lepiaci pésik

1 névod na pouzivanie

Siefové privodové vedenie
Siefovy adaptér

LED pds

Dialkové ovlddanie
Jednotka prijimaéa
Zéasuvka

Zéstreka

Priecinok pre batérie
Izolaény pésik
Batéria

Ochranné félia
Drziak kéblov

BIR[=Isle]=]N ]~ [«]~]=]

Lepiaci pésik

SK 35



Svietidlo:

Model &.: 14164900L
Prevadzkové napétie:  230-240V~ 50Hz
Menovity vykon max.: max. 22W

Trieda ochrany: I/10]

Druh ochrany: P20

Siefovy adaptér:

Model &.: LZ-GP2401000EUDH

Prevadzkové napdtie:  200-240V~, 50/60Hz,
0,35A

Trieda ochrany: /(0]

Druh ochrany: IP20

Vystupny vykon: 24V=—= 1A; 24W

Dial'kové ovladanie:
Batéria: 1 x CR2025

® Bezpecnosft

A

V pripade $kéd, ktoré vznikni nedodrziavanim

tohto ndvodu na obsluhu, zanikd garanény ndrok!
Pri néslednych 3koddch nepreberd vyrobca ruéenie!

V pripade vecnych 3kéd alebo poranenia oséb,
ktoré boli zaprig¢inené neodbornou manipuldciou
alebo nedodrziavanim bezpeénostnych pokynoy,
nepreberd vyrobca rugenie!

CENSTVO OHROZENIA ZI-
VOTA A NEBEZPECENSTVO
NEHODY PRE MALE A STARSIE DETI!

\T i m N\ {e)/.\\113] NEBEZPE-

Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym
materidlom. Existuje nebezpeéenstvo zadusenia

obalovym materidlom. Deti Easto podcefiujd

nebezpecenstvo. Drzte deti vzdy v bezpednej

vzdialenosti od vyrobku.
Tento pristroj mdzu pouzivaf deti od 8 rokoy,

ako aj osoby so znizenymi psychickymi, senzo-
rickymi alebo dudevnymi schopnosfami alebo s
nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak st pod

dozorom, alebo ak boli pougené ohladom
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bezpe&ného pouzivania pristroja, a ak porozu-
meli nebezpeéenstvam spojenym s jeho pouzi-
vanim. Deti sa s pristrojom nesmu hraf. Cistenie
a 0drzbu nesmi vykondvaf deti bez dozoru.

Zabraiite ohrozeniu Zivota
zasahom elektrickym prodom

Pred kazdym pouzZitim skontrolujte pripadné
poskodenia LED pdsu. Ak zistite akékolvek po-
3kodenia, V&§ LED pds za Ziadnych okolnosti
nepouZivaite.

V pripade poskodeni, oprév alebo inych prob-
|émov sa obrdfte na servisné stredisko alebo
kvalifikovaného elektroodbornika. Pristroj neob-
sahuje diely, ktorych ddrzbu méze vykonévaf
spotrebitel.

Pred pouzitim sa ubezpecte, Ze sa siefové napdtie
v zdsuvke zhoduje s potrebnym prevadzkovym
napdtim vyrobku (pozri ,Technické ddaje”).
Bezpodmienedne zabrdiite styku vedeni a kon-
taktov vedicich napétie s vodou alebo inymi
kvapalinami.

Nikdy neotvéraijte Ziadny z elektrickych pre-
vadzkovych prostriedkov ani do nich nestrkajte
Ziadne predmety. Takéto zdsahy predstavujo
ohrozenie Zivota v désledku zésahu elektrickym
prodom.

Nepouzivajte LED pds, ked' je prikryty predmetmi
alebo vlozeny do uréitého povrchu.

Svietidlo nemontujte na vlhkych alebo vodivych
podkladoch.

Tento LED pds nesmie byt elektricky spdjany s
inym LED pésom.

Neupeviivjte pomocou ostrych svoriek alebo
klincov.

Pred montézou, demontdzou alebo Eistenim
vzdy vytiahnite siefovy adaptér zo zdsuvky.
Zabraiite nadmernému ohybaniu LED pdsu.
Siefového adaptéra ani LED pdsu sa nikdy
nedotykaijte mokrymi rukami.

Pouzivaijte vyluéne prilozené origindlne diely,
inak zaniknt v3etky zarugné néroky.
Prevddzkovy pristroj je mozné vymenit. Svietidlo
mozno prevadzkovaf iba so zéstrékovym siefo-
vym zdrojom, ktory zodpovedd dodanému ori-
gindlu (pozri ,Technické Gdaje”).



Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné vy-
menif; ked dosiahne koniec svojej Zivotnosti,
je potrebné vymenif celé svietidlo.

LED pés nemozno zapdjaf do elekiricke; siete,

pokial je v obale. Vyrobok Uplne rozvifite pred-

tym, ako ho zapoijite do pridove;j siete.

U niektorych oséb méze pri vystaveni urcitym
zdbleskovym svetldm alebo svetelnym efektom
dojst k epileptickému zéchvatu alebo utrpeniu
poruchy vedomia. Pri epileptickych priznakoch
ihned’ vyhladaite lekdra.

Zabrante nebezpeéenstvu
poziaru a poraneni

Tento vyrobok neobsahuje diely, ktoré méze
udrziavaf spotrebitel.

é Toto svietidlo nie je vhodné pre externé

stmievade a elektronické spinace.

Pocas prevédzky nepozeraite z kratkej vzdiale-
nosti do LED.

Nepozerajte do LED pomocou optického néstroja
(napr. lupy).

Aby sa zniZilo riziko uskrtenia, flexibilné vedenie
pripojené k tomuto svietidlu musi byt efektivne

pripevnené k stene, ked' je vedenie v dosahu rok.

CD Takto postupujete spravne

LED pds namontuijte tak, aby bol chréneny pred
znedistenim a prili§ silnym zahriatim.

Budte neustdle opatrny! Davaijte vzdy pozor
na to, &o robite, a vzdy konajte rozvézne. LED
pés v Ziadnom pripade nepouZivaite, ak ste
prdve nekoncentrovany alebo sa necitite dobre.
Pred pouzivanim sa obozndmte so vietkymi
pokynmi a obrézkami v tomto ndvode, ako

aj so samotnym LED pdsom.

Ak chcete LED pés Uplne odpojif od zdroja
produ, musite vytiahnut siefovy adaptér z
elekirickej zasuvky.

A

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO ZADUSENIA!

Dialkové ovléddanie obsahuje prehlinutelnd
mincovd batériu!

BATERIE SKLADUJTE MIMO
@ DOSAHU DETi!

Prehlinutie méze spdsobit chemické popdleniny,
perfordciu tkaniny makkych &asti a smrt. Tazké
popdleniny sa mézu vyskytnif dve hodiny po
prehlinuti. Okamzite vyhladaite lekdra.
NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIvOoTA!

Batérie/akumuldtorové batérie drzte mimo
dosahu deti. V pripade prehlnutia okamzite
vyhladaijte lekdral

& NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!

Nenabijate/né batérie nikdy znova nenabijaite.
Batérie/akumuldtorové batérie neskratujte a/
alebo neotvdrajte. Ndasledkom méze byt pre-
hriatie, poziar alebo explézia.
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nehddzte
do ohfia alebo vody.

Nevystavujte batérie/akumuldtorové batérie
mechanickej zéfazZi.

Riziko vytecenia batérii/akumulatorovych
batérii

Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevysta-
vujte extrémnym podmienkam a teplotdm, ktoré
by na ne mohli pésobitf, napr. na vykurovacich
teleséch/priamom slne¢nom Ziareni.

Ak batérie/akumulatorové batérie vytiekl,
zabréiite kontaktu pokozky, oi a sliznic s
chemikdliamil lhned' vyplachnite postihnuté
miesta v&&$im mnozZstvom Cistej vody a okam-
zite vyhladaijte lekdral

- NOSTE OCHRANNE
w@ RUKAVICE!

Vyte&ené alebo poskodené batérie/akumuldto-
rové batérie mézu pri kontakte s pokozkou
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spdsobit poleptanie. V takom pripade preto
noste vhodné ochranné rukavice.

V pripade vyte&enia batérii/akumulatorovych
batérii ich ihned' vyberte z vyrobku, aby ste
predisli vzniku 3kéd.

Pouzivajte iba batérie/akumuldtorové batérie
rovnakého typu. Nekombinujte staré batérie/
akumulétorové batérie s novymil

Ak produkt dIh3i &as nepouzivate, vyberte z
neho batérie/akumulétorové batérie.

Riziko poskodenia produktu

Pouzivajte vyhradne uvedeny typ batérii/
akumulétorovych batériil

Vlozte batérie/akumuldatorové batérie podla
oznadenia polarity (+) a (-) na batérll/akumu-
l&torovej batérii a vyrobku.

Pred vlozenim oistite kontakty na batérii/aku-

muldatorovej batérii a v prieginku pre batériu su-

chou handrigkou, ktord nepisfa vldkna, alebo
vatovou tycinkou!

Vybité batérie/akumulatorové batérie ihned
vyberte z produktu.

Uvedenie do prevadzky

Pred prvym pouZitim odstréfite vietok obalovy
materidl.

LED pés nemozno zapdjaf do elekiricke; siete,
pokial je v obale.

Pozndamka: Dbaijte na to, aby sa v bezprostred-

nej blizkosti montdznej plochy nachddzala
zéstreka.

Upozornenie: Pred prvym pouZitim odstréfite
izolaény pésik [9] z priecinka pre batérie [8]
Ked' dosah dialkového ovlddania |4 | slabne,
je potrebné vymenif batériu [10]. Vyberte preto
priecinok s batériou z dialkového oviddania[ 4]
Vyberte batériu |10 a vlozte novi batériu.
Poznéamka: Sprdvna polarita je zobrazend
na zadnej strane dialkového ovlédania [4].
Prie¢inok s batériou opdf zasufite do dialkového

ovlddania | 4| (pozri obr. Al).

LED pds mdzete individudline skrétif.
NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA V DOSLEDKU
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pred kazdou pracou na LED pase | 3 | odpojte svie-
tidlo od elektrickej siete. Vytiahnite preto siefovy
adaptér| 2 | zo zdsuvky.
Zvolte zeland dizku LED pasu.
Poznamka: Davaijte pozor, aby ste LED pds
skrétili na sprévnom mieste. Miesto rezu sa na-
chadza presne v strede pélov a je vyznaené
&iernou liniou/noznicami (+12V, Blue, Red,
Green) (pozri obr. B).
Skréfte LED pds | 3 | pomocou noznic.
Dbaite na to, aby ste pred pouzivanim prelepili
otvoreny koniec LED pdsu | 3 | lepiacim pésikom
(pozri obr. 1-4).

—
.
w

2.

i

CE

)
0000

o
000

® Montaz LED pasu

Poznamka: Dbaijte na to, aby sa v bezprostrednej
blizkosti montaznej plochy nachddzala zdstreka.

Poznamka: Dbaijte na to, aby bola montézna
plocha ¢&istd, bez mastnét a suchd. Inak méze byt
ovplyvnend priliehavost lepiaceho pdsika.
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Spojte siefové pripojovacie vedenie | 1 |s jed-
notkou prijima&a | 5 | pomocou zdstreky | 7 | a

zésuvky [6], ak ete nie s predmontované.



Zvolte vhodnd montaznu plochu.

Odistraiite ochrannt fliu [11] zo zadnej strany
LED pdsu | 3 | a jednotky prijimaéa (pozri obr. B).
Nalepte LED pés |3 | a jednotku prijimaca le-
piacim pdsikom na montéznu plochu a pevne
ich pritlagte.

Odstréiite ochrannd f8liu [11] (pozri obr. D) zo
zadnej strany drziaka kéblov [12]

Nalepte drziak kéblov [12| na Zelané miesto.
Zapoite siefovy adaptér | 2 | do siefovej zasuvky.

Vase svietidlo je teraz pripravené na prevadzku.

Stlaéte tlacidlo ON dialkového ovlddania
pre zapnutie LED pésu [3]. Stlagte flacidlo OFF
dialkového ovlddania [ 4 | pre vypnutie LED
pdsu .

Poznamka: Tlacidlo OFF dialkového ovldda-

nia [ 4 |je vhodné len pre krétkodobé vypinanie
LED pésu [3]. Vytiahnite siefovy adaptér [2] zo
zdsuvky, aby ste LED pés | 3 | trvale vypli.

Poznamka: Vysielag dialkového ovlddania
sa nachd&dza na protilahlej strane priecinka pre
batérie [8].

Zabezpette, aby sa medzi vysielagom a prijimacom
nenachddzali Ziadne prekazky.

Dialkové ovladanie mé dosah cca. 5m (pozri obr. C).

K dispozicii mate nasledujuce funkcie:
: Zvysit intenzitu svetla (krdtko stlagte tlacidlo)/
zvysif rychlost striedania farieb (tlagidlo
drzte stlacené)

: Znizit intenzitu svetla (krdtko stlacte tlagidlo)/
znizif rychlost striedania farieb (tlagidlo
drzte stlageng)

Zapnutie LED pésu

Vypnutie LED pésu

Nastavenie &erveného svetla/réznych
odtiefiov Eerveného svetla

Nastavenie zeleného svetla/réznych
odtiefiov zeleného svetla

® @ 06

Nastavenie modrého svetla/réznych
odtiefiov modrého svetla

Nastavenie bieleho svetla
Striedanie farieb (3 farby)
Plynulé striedanie farieb (3 farby)

Plynulé striedanie farieb (7 farieb)

POOOE

Striedanie farieb (7 farieb)

® Udriba a &istenie

NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA V DOSLEDKU
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pred kazdou précou na LED pdse | 3 | odpoijte svie-
tidlo od elektrickej siete. Vytiahnite preto siefovy
adaptér| 2 | zo zdsuvky.
Nepouzivajte Ziadne rozpd3fadld, benzin a. i.
Svietidlo by sa pritom poskodilo.
Na &istenie LED pdsu | 3 | pouZivaite suchid
handri¢ku, ktord nepisfa vldkna.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-
nych miestach.

Vsimaite si prosim oznacenie obalovych
materidlov pre triedenie odpadu, s0
oznalené skratkami (a) a &islami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty/
20-22: Papier a kartén/80-98:
Spojené latky.

/\,
&y
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Ak vyrobok dosluzil, v zaujme ochrany
Zivomného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdajte na
odbornu likvidaciu. Informdécie o zber-
nych miestach a ich otvéracich hodindch

2

ziskate na Vasej prisluinej sprave.

Defekiné alebo pouzité batérie/akumulétorové baté-

rie sa musia recyklovat. Batérie/akumuldtorové ba-
térie a/alebo vyrobok odovzdaijte prostrednictvom
dostupnych zbernych stredisk.

)i ¢

Batérie/akumuldtorové batérie sa nesmu likvidovat

Nespravna likvidacia batérii/
akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!

spolu s domovym odpadom. Mézu obsahovat jedo-
vaté fazké kovy a je potrebné zaobchddzaf s nimi
ako s nebezpeénym odpadom. Chemické znagky

fazkych kovov si nasledovné: Cd = kadmium, Hg =
ortut, Pb = olovo. Opotrebované batérie/akumulé-
torové batérie preto odovzdaite v komundlnej zberni.

® Zaruka a servis

Na fento pristroj dostanete zaruku 36 mesiacov
od ddtumu kopy. Pristroj bol starostlivo vyrobeny

a podrobeny dékladnej kontrole kvality. V ramci
zéruénej doby bezplatne opravime vietky chyby
materidlu a vyroby.

Ak by sa viak po&as zdruénej doby vyskytli nedo-
statky, odoglite pristroj na spominand adresu servisu

s uvedenim nasledujiceho &isla modelu: 14164900L.

Zo zaruky s vyligené skody spdsobené neodbornou
manipuldciou, nedodrzanim ndvodu na obsluhu
alebo zasahom neautorizovanej osoby, ako aj
diely podliehajice opotrebeniu (napr. Ziarovky).
Poskytnutim zaruky sa zdruénd doba nepredlzuje
ani neobnovuije.
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO

Tel..  +49291/952 993-650
Fax:  +49 291/952 993-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 459092_2407 |

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladnigny
doklad a &islo vyrobku (IAN 459092_2407) ako
dékaz o kipe.

Tento vyrobok splifia poziadavky platnych eurépskych
a ndrodnych smernic. Zhoda bola preukazand. Pris-
ludné vysvetlenia a podklady s ulozené u vyrobcu.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO
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Legende der verwendeten Piktogramme

Bedienungsanleitung lesen!

Diese Leuchte ist nicht geeignet fir
externe Dimmer und elektronische
Schalter.

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen RGumen geeignet.

Explosionsgefahr!

Bei diesem Artikel handelt es sich um
eine Leuchtdekoration. Verwenden Sie
diese Leuchte nicht zur Raumbeleuchtung
oder als Nachtlicht.

Schutzhandschuhe tragen!

So verhalten Sie sich richtig

> © L[H=

Ampere

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

-
(o]
[ ]

Messpunkt der Geh&usetemperatur

Unabhéngiges Betriebsgerdt

>
o
o
(3

Wechselspannung
(Strom- und Spannungsart)

Polaritét des Netzanschlusses

Hertz (Frequenz)

Gleichspannung

%
N
o

und ist ausschlieBlich fir den Einsatz im
Innenbereich von privaten Haushalten
vorgesehen. Kein Schutz gegen das
Eindringen von Wasser.

Hz d.c. DC (Strom- und Spannungsart)
p g
/X | Entsorgen Sie Verpackung
s eloi b
w Watt (Wirkleistung) E— La') und Gerdt umweltgerecht!
Die Leuchte besitzt die Schutzart ,IP20" ta héchste Bemessungs-/

Umgebungstemperatur

Referenztemperatur am Gehéuse

Achtung!
Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Warnung!
Gefahr von elektrischem Schlag

Lebens- und Unfallgefahr fiir Kleinkinder
und Kinder

Enthélt Miinzzellen - Gefahr von
Ersticken und Verschlucken!

Li
Umweltschdden durch falsche .
Entsorgung der Batterien/Akkus! SELV  Schutzkleinspannung
AufBer Reichweite von Kindern (4 Die Verpackung besteht aus

aufbewahren!

e

100 % recyceltem Papier.

Sl @ 2 = >

Schutzklasse Il

/.
&

PAP

Wellpappe
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Legende der verwendeten Piktogramme

é?) Polyamid (PA), Acrylnitril-Butadien-Styrol
3 (ABS), Polymethylmethacrylat (PMMA),
Polylactide (PLA), u. a.

Andere Kunststoffe wie Polycarbonat (PC),

Polyethylen (geringe Dichte)

LDPE

Steckernetzteil ,LZ-GP2401000EUDH"
zu betreiben.

Die Leuchte ist nur mit dem mitgelieferten

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

B>

Polyethylenterephthalat

o

N
(A

PAP

Papier

Volt

v

Z ©
'\j@ Das Betriebsgerét ist austauschbar.

o)

LED-Band 10 m

@ Einleitung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
L@ vollstéindig und sorgféltig durch. Diese

M Anleitung gehért zu diesem Produkt und

enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Prifen Sie vor der Inbetrieb-
nahme, ob die korrekte Spannung vorhanden ist
und ob dlle Teile richtig montiert sind. Sollten Sie
Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die Hand-
habung des Gerétes sein, setzen Sie sich bitte mit
Ihrem Handler oder der Servicestelle in Verbindung.
Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
G Betrieb im Innenbereich, in trockenen und
Dieses Gerdt ist nur fir den Einsatz in privaten Haus-
halten und nicht fir den kommerziellen Gebrauch

geschlossenen Réumen geeignet.

vorgesehen. Eine andere Verwendung als zuvor
beschrieben ist nicht zuléssig und fihrt zur Besché-
digung dieses Produktes. Dariiber hinaus ist dies mit

Gefahren, wie z. B. Kurzschluss, Brand elektrischem
Schlag efc. verbunden. Dieses Produkt ist vorgesehen
fir den normalen Betrieb.

Bei diesem Artikel handelt es sich um
@ eine Leuchtdekoration. Verwenden Sie
diese Leuchte nicht zur Raumbeleuchtung
oder als Nachtlicht.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Gerdtes.

1 LED-Band (10 m), Modell 14164900L
1 Netzadapter (inkl. Netzkabel)

1 Fernbedienung inkl. Batterie (Lithium)

1 Kabelhalterung

1 Klebestreifen

1 Bedienungsanleitung

Netzanschlussleitung
2 | Netzadapter

3| LED-Band

4| Fernbedienung

5 | Empféngereinheit

[~ ]]=]
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Buchse

Stecker
Batteriefach
Isolierstreifen
Batterie
Schutzfolie
Kabelhalterung
Klebestreifen

[BI=Isle]=]N]e]

(8]

Leuchte:

Modell-Nr.: 14164900L
Betriebsspannung: 230-240V~ 50Hz
Nennleistung max.: max. 22W

/(0]

Schutzklasse:

Schutzart: IP20
Netzadapter:
Modell-Nr.: LZ-GP2401000EUDH

Betriebsspannung: 200-240V~, 50/60Hz, 0,35A
Schutzklasse: /5]

Schutzart: IP20

Ausgangsleistung: 24V==, TA; 24W

Fernbedienung:

Batterie: 1 x CR2025

® Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fiir Folgeschdden wird keine Haf-
tung Gbernommen! Bei Sach- oder Personenschéden,
die durch unsachgeméfe Handhabung oder Nicht-
beachtung der Sicherheitshinweise verursacht werden,
wird keine Haftung Gbernommen!

PN ZXIYIET] LEBENS-
\ﬁi% UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
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durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen
héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen F&hig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdétes
unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag

Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch das LED-
Band auf etwaige Beschédigungen. Benutzen
Sie Ihr LED-Band niemals, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen feststellen.

Wenden Sie sich bei Beschddigungen, Repara-
turen oder anderen Problemen an die Service-
stelle oder eine Elektrofachkraft. Das Gerét
enthdlt keine Teile, welche vom Verbraucher
gewartet werden kdnnen.

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass
die vorhandene Netzspannung mit der benétigten
Betriebsspannung des Artikels Gbereinstimmt
(siehe ,Technische Daten”).

Vermeiden Sie unbedingt die Beriihrung der
netzspannungsfihrenden Leitungen und Kontakte
mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.

Offnen Sie niemals eines der elekirischen Befriebs-
mittel oder stecken irgendwelche Gegensténde
in dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten Lebens-
gefahr durch elektrischen Schlag.

Benutzen Sie das LED Band nicht, wenn es mit
Gegensténden abgedeckt oder in eine Ober-
fléche eingelegt ist.

Montieren Sie die Leuchte nicht auf feuchten
oder leitenden Untergriinden.

Dieses LED-Band darf mit einem anderen LED-
Band nicht elektrisch verbunden werden.

Nicht mit scharfen Klammern oder Négeln
befestigen.



Ziehen Sie immer den Netzadapter vor der
Montage, Demontage oder Reinigung aus

der Steckdose.

Vermeiden Sie ein {bermaBiges Knicken des
LED-Bandes.

Fassen Sie niemals den Netzadapter oder das
LED-Band mit nassen Hénden an.

Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferten
Einzelteile, ansonsten erléschen alle Gewdihr-
leistungsanspriche.

Das Betriebsgerdt ist austauschbar. Die Leuchte
darf nur mit einem Steckernetzteil betrieben
werden, das dem mitgeliefertem Original ent-
spricht (siehe ,Technische Daten”).

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar;
wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebens-
daver erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu
ersetzen.

Das LED-Band darf nicht mit dem Stromnetz ver-
bunden werden, wéhrend es in der Verpackung
ist. Legen Sie den Artikel vollstéindig aus, bevor
Sie ihn an das Stromnetz anschliefen.

Bei manchen Personen kann es zu epileptischen
Anféllen oder Bewusstseinsstdrungen kommen,
wenn Sie bestimmten Blitzlichtern oder Licht-
effekten ausgesetzt werden. Suchen Sie bei
epileptischen Symptomen umgehend einen
Arzt auf.

Vermeiden Sie Brand- und
Verletzungsgefahr

Dieser Artikel enthdlt keine Teile, die vom
Verbraucher gewartet werden kénnen.
Diese Leuchte ist nicht geeignet fir
@ externe Dimmer und elektronische
Schalter.
Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in die
LED schauen.
Die LED nicht mit einem optischen Instrument
(z. B. Lupe) betrachten.
Um die Gefahr der Strangulierung zu verringern,
muss die an dieser Leuchte angeschlossene
flexible Verkabelung wirksam an der Wand

befestigt werden, wenn sich die Verkabelung
im Handbereich befindet.

@ So verhalten Sie sich richtig

Montieren Sie das LED-Band so, dass es vor
Verschmutzung und zu starker Erwérmung
geschiitzt ist.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit
Vernunft vor. Verwenden Sie das LED-Band in
keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder
sich unwohl fihlen.

Machen Sie sich vor der Verwendung mit allen
Anweisungen und Abbildungen in dieser Anlei-
tung sowie mit dem LED-Band selbst vertraut.
Um das LED-Band vollsténdig von der Strom-
versorgung zu trennen, muss der Netzadapter
aus der Steckdose gezogen werden.

A

/A ACHTUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR!

Die Fernbedienung enthdlt eine verschluckbare
Minzzelle!
BATTERIEN AUSSERHALB DER
REICHWEITE VON KINDERN
AUFBEWAHREN!
Das Verschlucken kann chemische Verbrennungen,
Perforation von Weichteilgewebe und den Tod
verursachen. Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten. Sofort einen Arzt aufsuchen.
LEBENSGEFAHR!
Halten Sie Batterien/Akkus aufler Reichweite von
Kindern. Suchen Sie im Falle eines Verschluckens
sofort einen Arzt auf!

g EXPLOSIONSGEFAHR!

Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. Schlie3en Sie Batterien/Akkus
nicht kurz und/oder &ffnen Sie diese nicht.
Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen kénnen
die Folge sein.

Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.
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Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf Batterien/Akkus einwirken
kénnen z. B. auf Heizkérpern/direkte Sonnen-
einstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimh&uten mit den Chemikalien! Spilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
/’\ SCHUTZHANDSCHUHE

f ) TRAGEN!

A% 4

Ausgelaufene oder beschédigte Batterien/
Akkus kénnen bei Berihrung mit der Haut
Verétzungen verursachen. Tragen Sie deshalb
in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um
Besch&digungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des gleichen
Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien/Akkus
mit neuen!

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt léngere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschéddigung des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemaf3 der Polari-
tétskennzeichnung (+) und () an Batterie/Akku
und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im
Batteriefach vor dem Einlegen mit einem frockenen,
fusselfreien Tuch oder Wattestébchen!
Entfernen Sie erschépfte Batterien/Akkus
umgehend aus dem Produkt.

Inbetriebnahme

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vor
dem ersten Gebrauch.
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Das LED-Band darf nicht mit dem Versorgungs-
netz verbunden werden, wéhrend es in der
Verpackung ist.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass sich in
unmittelbarer Néhe zur Montagefléche eine

Steckdose befindet.

Hinweis: Ziehen Sie vor dem ersten Gebrauch
den Isolierstreifen [ ] aus dem Batteriefach [8],
Wenn die Reichweite der Fernbedienung
nachlésst, miissen Sie die Batterie [10] auswechseln.
Ziehen Sie dazu die Batterieschublade aus der
Fernbedienung . Entnehmen Sie die Batterie
und legen Sie die neue Batterie ein.
Hinweis: Die richtige Polaritdt wird auf der
Riickseite der Fernbedienung | 4 | angezeigt.
Schieben Sie die Batterieschublade wieder in

die Fernbedienung | 4 | (siehe Abb. A1).

Sie haben die Méglichkeit, das LED-Band individuell
zu kiirzen.
IZXIDIN] LEBENSGEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN SCHLAG!
Trennen Sie die Leuchte vor sémtlichen Arbeiten am
LED-Band | 3 | vom Stromnetz. Ziehen Sie dazu den
Netzadapter| 2 | aus der Steckdose.
Waéhlen Sie die gewiinschte Lénge des
LED-Bandes aus.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie das
LED-Band an der richtigen Stelle kiirzen. Die
Schnittstelle liegt genau in der Mitte der Pole
und ist mit einer schwarzen Linie/Schere gekenn-
zeichnet (+12V, Blue, Red, Green) (siche Abb. B).
Kirzen Sie das LED-Band | 3 | mittels einer
Schere.
Achten Sie darauf, dass Sie vor der Benutzung
das offene Ende des LED-Bandes | 3 | mit dem
Klebestreifen [13| abkleben (siehe Abb. 1-4).
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® LED-Band montieren

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Montage-
flache sauber, fettfrei und trocken ist. Andernfalls
kénnen die Hafteigenschaften des Klebebands
beeintréchtigt sein.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass sich in unmittelbarer
Né&he zur Montagefléiche eine Steckdose befindet.

Verbinden Sie die Netzanschlussleitung [ 1] mit
der Empféngereinheit| 5 | mit Hilfe von Stecker
und Buchse [6], sofern diese noch nicht vormon-
tiert sind.

Wahlen Sie eine geeignete Montagefléche aus.
Entfernen Sie die Schutzfolie |11] von der Rick-
seite des LED-Bandes | 3 | und der Empfénger-
einheit (sieche Abb. B).

Kleben Sie das LED-Band | 3 | und die Empfénger-
einheit mit dem Klebeband auf die Montage-
flache und driicken Sie es fest an.

Entfernen Sie die Schutzfolie [11] (siche Abb. D)
von der Riickseite der Kabelhalterung [12].
Kleben Sie die Kabelhalterung [12| an die
gewiinschte Stelle.

Stecken Sie den Netzadapter[ 2 ]in die Steckdose.

Ihre Leuchte ist nun betriebsbereit.

Driicken Sie die ON-Taste der Fernbedienung
um das LED-Band | 3 | einzuschalten. Driicken
Sie die OFF-Taste der Fernbedienung um
das LED-Band | 3 | auszuschalten.

Hinweis: Die OFF-Taste der Fernbedienung
ist nur fiir kurzfristiges Ausschalten des LED-Bands
geeignet. Ziehen Sie den Netzadapter
aus der Steckdose, um das LED-Band | 3 | dau-

erhaft auszuschalten.

Hinweis: Der Sender der Fernbedienung
befindet sich auf der entgegengesetzten Seite

des Batteriefachs [8].

Sorgen Sie dafir, dass sich zwischen Sender und
Empfénger keine Hindernisse befinden.

Die Reichweite der Fernbedienung betrégt ca. 5m

(sieche Abb. C).

Folgende Funktionen stehen lhnen zur
Verfiigung:

: Lichtstéirke erhdhen (Taste kurz driicken)/
Geschwindigkeit bei Farbwechsel erhéhen
(Taste gedriickt halten)

Lichtstérke verringern (Taste kurz driicken)/
Geschwindigkeit bei Farbwechsel verringern
(Taste gedriickt halten)

LED-Band einschalten

LED-Band ausschalten

rotes Licht/verschiedene
Rotténe einstellen

grines Licht/verschiedene
Griintdne einstellen

blaues Licht/verschiedene
Blautdne einstellen

@ @ 0600

weifles Licht einstellen
Farbwechsel (3 Farben)

flieBender Farbwechsel (3 Farben)

OBORC)
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flieBender Farbwechsel (7 Farben)

Farbwechsel (7 Farben)

® Wartung und Reinigung

IZXIIN] LEBENSGEFAHR DURCH

ELEKTRISCHEN SCHLAG!
Trennen Sie die Leuchte vor sémtlichen Arbeiten am
LED-Band | 3 | vom Stromnetz. Ziehen Sie dazu den
Netzadapter | 2 | aus der Steckdose.
Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A.
Die Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung des LED-Bandes
ein trockenes, fusselfreies Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die rilichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98: Ver-
bundstoffe.

A
&y

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausge-
dient hat, im Interesse des Umweltschutzes
nicht in den Hausmiill, sondern fihren Sie
es einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren Offnungs-
zeiten kénnen Sie sich bei lhrer zusténdigen
Verwaltung informieren.

1

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen

recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/

oder das Produkt iiber die angebotenen Sammelein-
richtungen zuriick.
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Umweltschaden durch falsche
E Entsorgung der Batterien/Akkus!
Batterien/Akkus dirfen nicht iber den Hausmiill
entsorgt werden. Sie kénnen giftige Schwermetalle
enthalten und unterliegen der Sondermiillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie
folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien/Akkus bei
einer kommunalen Sammelstelle ab.

® Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gertit
36 Monate Garantie. Das Gerdt wurde sorgféiltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle
unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben
wir kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler.
Sollten sich dennoch wéhrend der Garantiezeit
Méngel herausstellen, senden Sie das Gerdt bitte
an die aufgefihrte Service-Adresse unter Angabe
folgender Modell-Nummer: 14164900L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch
nicht sachgeméBe Handhabung, Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht
autorisierte Personen sowie Verschleifiteile (wie z. B.
Leuchtmittel).

Durch die Garantieleistung wird die Garantiezeit
weder verléngert noch erneuvert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 291/952 993-650
Fax: +49 291/952 993-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com



IAN 459092_2407 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 459092 2407) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfijllt die Anforderungen der
geltenden europdéischen und nationalen Richtlinien.
Die Konformit&t wurde nachgewiesen. Entsprechende
Erkl&rungen und Unterlagen sind beim Hersteller hin-
terlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
DEUTSCHLAND
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